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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE ZE WSZYSTKIMI
INSTRUKCJAMI

Ponizsze wytyczne dotyczace bezpieczenstwa majg za zadanie
zapobiegac nieprzewidzianym zagrozeniom i uszkodzeniom
wynikajgcym z nieprawidtowej lub niezgodnej z zasadami
bezpieczenstwa obstugi urzgdzenia.

Wytyczne podzielono na kategorie ,OSTRZEZENIE" oraz ,PRZESTROGA"
opisane ponizej.

Komunikaty dotyczace bezpieczeristwa

Ten symbol jest wyswietlany w celu wskazania problemow i
A czynnosci, ktére mogg powodowac ryzyko.

Aby unikngd ryzyka, nalezy uwaznie przeczytac tekst oznaczony
tym symbolem i postepowac zgodnie z instrukcjami.

A OSTRZEZENIE

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac
powazne obrazenia lub Smierc¢.

A PRZESTROGA

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowad
lekkie obrazenia lub uszkodzenia produktu.

OSTRZEZENIE

o |

A\ OSTRZEZENIE

« Aby zmniejszy¢ ryzyko eksplozji, pozaru, Smierci, porazenia
elektrycznego, obrazen lub poparzenia oséb podczas uzywania
produktu, nalezy przestrzegac srodkow ostroznosci obejmujgcych
ponizsze:




INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA 5

Bezpieczenstwo techniczne

* To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby
(facznie z dzie¢mi) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej ==
czy umystowej, lub ktérym brak doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg
one nadzorowane badz instruowane w zakresie uzytkowania
urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem w celu zapewnienia, ze
nie bawig sie urzadzeniem.

* Nalezy przestrzegac informacji podanych w specyfikacjach odnosnie
do maksymalnej liczby naczyn przeznaczonych do zmywania w
zmywarece.

+ Cisnienie wody musi wynosi¢ od 0,05 do 1,0 MPa.

DIST10d

Montaz

+ Nie wolno podejmowac préb uzywania urzgdzenia, jesli jest ono
uszkodzone, czeSciowo zdemontowane, dziata nieprawidtowo lub
jesli stwierdzono brak lub uszkodzenie jego czesci, w tym
uszkodzenie przewodu lub wtyczki.

* Jesli przewdd zasilania jest uszkodzony lub gniazdko zasilania jest
poluzowane, nie nalezy korzystac z przewodu i nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

+ Nie modyfikowa¢ przewodu zasilajgcego dostarczonego wraz z
urzgdzeniem. W przypadku braku zgodnosci przewodu nalezy
skontaktowac sie z centrum obstugi klienta LG.

* Urzadzenie musi w bezpieczny sposdb by¢ transportowane przez
dwoje lub wiekszg liczbe oséb.

* Nie instalowac urzadzenia w wilgotnym i zakurzonym miejscu. Nie
instalowac i nie przechowywac urzgdzenia poza budynkami lub w
miejscu narazonym na dziatanie warunkéw atmosferycznych, takich
jak promienie storica, wiatr lub deszcz oraz temperatury ponizej zera
stopni Celsjusza.

* Podczas podtgczania pralki do sieci elektrycznej nie nalezy stosowac
rozgateznikéw, przedtuzaczy czy adapterow.
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* Przed rozpoczeciem instalacji lub serwisowania urzgdzenia nalezy
odtgczy¢ przewdd zasilajacy, bezpiecznik instalacji domowej lub
wytgcznik nadprgdowy.

* Aby przeniesc¢ lub zainstalowac urzgdzenie w innym miejscu, nalezy
skontaktowac sie telefonicznie z wykwalifikowanymi pracownikami
zajmujgcymi sie instalacjg i serwisem.

* Dobrze przymocowac waz odptywowy.

* Urzadzenie nie jest przeznaczone do stosowania w warunkach
morskich ani w instalacjach ruchomych, takich jak samoloty,
samochody i przyczepy kempingowe itp.

* Urzadzenie musi zosta¢ umieszczone w poblizu zrddta zasilania
pradem elektrycznym.

* Podczas instalacji lub przenoszenia urzadzenia nalezy dotozy¢
wszelkich staran, aby nie przedziurawic, zmiazdzy¢ ani nie uszkodzic
przewodu zasilajgcego.

* Nalezy zainstalowa¢ nowy zestaw wezy dotgczony do urzadzenia.
Zamontowanie zuzytych wezy moze doprowadzi¢ do wycieku i zalania
mieszkania.

+ Niewtasciwe podtgczenie przewodu uziemiajgcego urzagdzenie moze
skutkowac porazeniem elektrycznym. W przypadku watpliwosci co do
poprawnosci uziemienia urzadzenia nalezy skontaktowac sie
z wykwalifikowanym elektrykiem lub pracownikiem serwisu.

* Urzadzenie musi zosta¢ uziemione. W przypadku uszkodzenia lub
awarii urzadzenia uziemienie postuzy jako droga odprowadzenia
pradu o najmniejszym oporze, redukujgc ryzyko porazenia
elektrycznego.

* Urzadzenie jest wyposazone w przewdd zasilajgcy z zytg uziemiajgca
oraz uziemiong wtyczke. Wtyczka musi by¢ podtgczona do
odpowiedniego gniazdka, ktére jest poprawnie zainstalowane i
uziemione zgodnie z lokalnymi przepisami i normami.

* Po zainstalowaniu urzadzenia i przed umieszczeniem go we wnece w
szafce nalezy sprawdzi¢, czy nie dochodzi do wycieku wody na
ztgczach wezy.

* Nie uszkadzac i nie umieszczac ciezkich przedmiotéw na przewodzie
zasilajgcym urzadzenia.
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* Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku domowego i nie
nalezy go stosowac do celéw komercyjnych.

* Zmywarka podtgczona na state: urzadzenie musi by¢ podtgczone do
uziemionej, statej, metalowej instalacji elektrycznej lub przewod
uziemiajacy urzgdzenie musi by¢ poprowadzony wraz z przewodami
obwodu i podtgczony do zacisku uziemiajgcego urzadzenie lub musi
prowadzi¢ do urzgdzenia.

* Podtgczy¢ przewdd uziemiajacy do zielonego ztgcza uziemiajgcego w
skrzynce zaciskowe;.

Dziatanie

* W przypadku stwierdzenia dziwnego dzwieku, zapachu lub dymu
wydobywajgcego sie z urzadzenia nalezy niezwtocznie odtgczyc
przewod zasilajgcy i skontaktowac sie z centrum obstugi klienta LG
Electronics.

* Nie nalezy podejmowac préb naprawy lub wymiany jakichkolwiek
elementdw urzadzenia. Wszelkie naprawy i prace serwisowe muszg
by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikow serwisu,
chyba ze w Instrukcji zamieszczono inne zalecenia. Nalezy stosowac
tylko czesci zamienne zatwierdzone przez producenta pralki.

* Nie nalezy pozostawiac drzwi urzadzenia otwartych. Dzieci moga
zawisngc na drzwiach lub wczotgac sie do sSrodka, co spowoduje
szkody lub obrazenia ciata.

* Nie nalezy stosowac palnych gazéw ani substancji wybuchowych
(takich jak benzen, benzyna, rozcienczalnik, ropa naftowa, alkohol
itp.) w poblizu produktu.

* Nie nalezy podejmowac préb demontazu jakichkolwiek paneli ani
samego urzgdzenia. Do obstugi panelu sterowania nie nalezy uzywac
zadnych ostrych przedmiotéw.

* Nie nalezy nadmiernie zagina¢ przewodu zasilania ani stawia¢ na nim
ciezkich przedmiotdw.

* Nie nalezy wktada¢ do urzgdzenia zwierzat.

* Nie wolno dotykad wtyczki ani elementdw sterujgcych urzadzeniem
mokrymi rekami.

IS10d l
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+ Jesli wystgpi wyciek gazu (izobutanu, propanu, gazu ziemnego itp.),

nie nalezy dotykac urzadzenia ani wtyczki zasilania. Nalezy za to
natychmiast przewietrzy¢ pomieszczenie.

W przypadku zalania pomieszczenia odtgczy¢ przewdd zasilajgcy i
skontaktowac sie z centrum obstugi klienta LG Electronics.

W okreslonych warunkach w instalacji wody cieptej, z ktérej nie
korzystano przez co najmniej dwa tygodnie, moze dojs¢ do
gromadzenia sie wodoru. WODOR JEST GAZEM WYBUCHOWYM. Jezeli
z instalacji wody cieptej nie korzystano przez wskazany okres, przed
skorzystaniem z urzadzenia nalezy odkrecic¢ wszystkie krany z ciepta
wodg i pozwoli¢ wodzie ptyng¢ przez kilka minut. Dzieki temu
nagromadzony woddr zostanie uwolniony. Poniewaz wodor jest
gazem palnym, podczas przeprowadzania tej procedury nie nalezy
pali¢ lub uzywad otwartego ognia.

Obszar pod urzadzeniem i wokét niego powinien by¢ wolny od
tatwopalnych materiatow, takich jak ktaczki, papier, szmaty,
chemikalia itp.

Niektore detergenty do zmywarek sg silnie zasadowe. W przypadku
potkniecia mogg stanowic bardzo duze zagrozenie dla organizmu.
Unikac¢ kontaktu detergentdw ze skoérg i oczami oraz nie dopuszczac
dzieci w poblize zmywarki, gdy jej drzwi sg otwarte. Po zakonczeniu
cyklu zmywania sprawdzi¢, czy zbiornik na detergent jest pusty.

Nie uzywac urzadzenia, jezeli panele obudowy nie sg prawidtowo
zainstalowane.

Stosowac wytgcznie detergenty lub Srodki zwilzajgce przeznaczone
do stosowania w urzadzeniu i przechowywac je poza zasiegiem dzieci.

Nie my¢ i nie suszy¢ przedmiotdw namoczonych w substancjach
wybuchowych, takich jak benzyna, rozpuszczalniki lub detergenty
rozpuszczalnikowe.

Podczas umieszczania przedmiotdw w zmywarce:

- Oddzieli¢ ostre przedmioty, aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia
uszczelek drzwi.

- Wihozyc ostre noze trzonkiem do gory, aby zmniejszy¢ ryzyko
skaleczen.
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* Nie my¢ przedmiotdw z tworzywa sztucznego, jezeli nie posiadajg one
oznaczen informujacych o mozliwosci zmywania w zmywarce. W
przypadku przedmiotéw z tworzywa sztucznego pozbawionych
odpowiednich oznaczen nalezy sprawdzic zalecenia producenta.

* Nie dotykac odstonietych elementéw grzewczych w trakcie lub
bezposrednio po zakonczeniu uzytkowania urzadzenia.

+ Nie siadac i nie stawac na drzwiach zmywarki lub na koszu na
naczynia oraz nie uzywac ich niezgodnie z ich przeznaczeniem.

* Po zakonhczeniu zmywania naczyn zakrecic¢ kran. Przed rozpoczeciem
czyszczenia ponownie odkrecic kran i sprawdzi¢ stan podtgczenia
doptywu wody.

* Nie otwierac drzwi podczas pracy urzadzenia. Moze to prowadzi¢ do
wytry$niecia wody i narazenia na poslizgniecie sie.

* Nalezy uwazad, aby nie przytrzasng¢ dtoni podczas zamykania drzwi
urzgdzenia.

* Unikac¢ kontaktu z ujSciem generatora pary.

* Niewielkie czesci, takie jak zaczepy kosza lub elementy mocujgce filtr,
mogg spowodowac zadtawienie, jezeli zostang usuniete ze zmywarki
i potkniete przez mate dzieci. Nalezy je przechowywac poza zasiegiem
matych dzieci.

* Noze i inne ostro zakoniczone sztu¢ce muszg by¢ umieszczone w
koszyku ostrymi koricami do dotu lub utozone w pozycji poziome;.

IS10d l

+ Nie pozostawiac¢ otwartych drzwi, poniewaz moze to prowadzi¢ do
potkniecia sie.

Konserwacja

* Nie wolno odtgczaé wtyczki z gniazdka, ciggngc za przewadd zasilajgcy.
Nalezy zawsze mocno trzymac wtyczke i ruchem do siebie wyciggngc
jg z gniazda.

* Po catkowitym wytarciu wilgoci i kurzu ostroznie wtozy¢ wtyczke do
gniazda.

* W celu wyczyszczenia urzgdzenia nie nalezy spryskiwac¢ go wodga
wewnatrz ani na zewnatrz.
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* Przed rozpoczeciem czyszczenia pralke nalezy odtgczy¢ od zasilania.
Ustawienie przetgcznika w pozycje WYLACZONA nie powoduje
odtgczenia pralki od zasilania.

Utylizacja

* Przed wyrzuceniem starego urzgdzenia nalezy odtgczyc je od
zasilania. Nalezy odcig¢ kabel bezposrednio za urzadzeniem, aby
uniemozliwi¢ niepozadane uzycie.

*+ Opakowania (np. worki plastikowe i styropian) nalezy zutylizowac

w sposéb, ktdéry nie narazi dzieci na kontakt z nimi. Materiaty
opakowaniowe mogg doprowadzi¢ do uduszenia sie.

* Przed zakonczeniem eksploatacji lub przekazaniem do utylizacji
nalezy zdemontowac drzwi, aby zapobiec ryzyku, ze w srodku
uwiezione zostanie dziecko lub niewielkie zwierze.

PRZESTROGA

A UWAGA

+ Aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia pozaru, porazenia elektrycznego
oraz obrazen ciata podczas korzystania z urzadzenia, nalezy
przestrzegac podstawowych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa,
w tym przedstawionych ponizej:

Montaz
* Urzadzenie nalezy instalowac na stabilnym i rownym podtozu.
* Nie umieszcza¢ weza odptywowego pod zmywarkg podczas instalacji.

Dziatanie

* Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, np. podczas
wakacji, nalezy zakrecic¢ kran i odtgczy¢ urzagdzenie od zasilania.

* Nie umieszczac przedmiotow na urzadzeniu.

* Nie przecieracinie pokrywac powierzchni urzgdzenia detergentem w
ptynie lub wybielaczem (zawierajgcym chlor, nadweglan sodu itp.).



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA 11

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowac korozje lub
odbarwienie powtoki.

* Nie dotyka¢ wody odprowadzanej z urzagdzenia, poniewaz moze ona -
by¢ goraca. 3

* Jezeli waz odptywowy i waz doprowadzajgcy wode zamarzng podczas %‘
zimy, nalezy je odmrozi¢ przed skorzystaniem z urzgdzenia.

* Nie umieszczac dtoni, stép lub metalowych przedmiotéw pod lub za
urzadzeniem.

* Nie zmywac naczyn zabrudzonych produktami chemicznymi, takimi
jak oleje, kremy lub balsamy do masazu, pielegnacji skory lub
golenia.

Konserwacja

* Jezeli zewnetrzne czesci urzagdzenia zostang zabrudzone olejem do
gotowania, nalezy niezwtocznie wytrzec zabrudzenie. Nie czysSci¢
zewnetrznych czesSci urzadzenia za pomocg Srodkéw zawierajgcych
alkohol, rozcienczalniki, wybielacz, benzen, ptyny tatwopalne lub
substancje Scierne. Mogg one powodowac odbarwienia lub
uszkodzenia urzgdzenia.
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TROSKA O SRODOWISKO

Utylizacja starego urzadzenia

 Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach
oznacza, ze produkty elektryczne lub elektroniczne (WEEE)
nalezy zutylizowad poza obiegiem odpaddw komunalnych.

« Stare produkty elektroniczne mogg zawierac

B hiebezpieczne substancje. Wiasciwa utylizacja starego
urzadzenia pozwoli unikng¢ potencjalnych negatywnych
skutkéw dla srodowiska i zdrowia. Stare urzgdzenie moze
zawierac czesci wielokrotnego uzytku, ktére mogg zostac
wykorzystane do naprawy innych produktéw lub inne
wartosciowe materiaty, ktére mozna przetworzy¢, aby
oszczedzac zasoby naturalne.

* Urzadzenie mozna oddac¢ do sklepu, w ktérym zostato
kupione lub skontaktowac sie z lokalnym urzedem
gospodarki odpadami, aby uzyska¢ informacje o
najblizszym punkcie zbiérki WEEE. Aby uzyskac aktualne
informacje z zakresu gospodarki odpadami obowigzujgcej
w danym kraju, nalezy odwiedzi¢ strone http://
www.lg.com/global/sustainability/environment/take-
back-recycling/global-network-europe (plik PDF : “For
more information about how to recycle LG products in
your country”.
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MONTAZ

Czesci i specyfikacja

UWAGA

* Wyglad i dane techniczne mogg ulega¢ zmianom w celu poprawy jakosci urzadzenia.

IS10d l

Widok od przodu Widok wnetrza

@ Gorny wentylator
@ Panel sterowania

@ Gorne ramie zraszacza
@ Nozka poziomujaca

© Dolne ramie zraszacza
© Lampka wskaZznika stanu
O Nakretka dozownika soli
O Przewdd zasilajacy

© system filtrujacy
© Waz doprowadzajacy wode

0 Dozownik detergentu i nablyszczacza
0O waz odptywowy
@ Dysza parowa

© Dolny kosz
© Gorny kosz

@ Koszyk na sztucce



14 MONTAZ

Akcesoria

Dane techniczne

O Lejek
@ Listwa ograniczajaca hatas (boczna)

© Tasma chroniaca przed wilgocia (tasma
aluminiowa)

O Tasma z wiskniny: 8 szt.

© Wsporniki paneli (gérny i $rodkowy)

0 Wsporniki paneli (dolny)

@ Wkrety do drewna (® 4 x 16 mm): 2 szt.

© Wkrety do wspornika (® 4 x 14 mm): 12 szt.
(0] Wkrety do drewna (P 4 x 14 mm): 2 szt.

@ Wkrety do regulacji drzwi (® 4 x 34 mm): 2 szt.
® Wkrety do drewna (® 4 x 40 mm): 2 szt.

(Szeroko$¢ X Wysokos$¢ X Gtebokos¢)

Model DB476***
Zasilanie 220 - 240 V~, 50 Hz
Wymiary 598 mm x 815 mm x 554 mm

Waga produktu

Ok. 45 kg

Maks. pojemnos¢

serwis na 14 oséb

Dopuszczalne cisnienie wlotowe wody

0,05-1,0 MPa

Zuzycie energii

1600-1800W

Informacje o osSwietleniu LED

Ten produkt zawiera Zrédto Swiatta o klasie

efektywnosci energetycznej G.

+ Oswietlenie LED wigcza sie i wytgcza
automatycznie.

+ Oswietlenie LED nie ma mozliwosci Sciemniania.

+ Oswietlenie LED nie zawiera rteci.

+ Prosimy zapoznac sie z informacjami na stronie
www.lg.com/global/recycling.

Jezeli oSwietlenie LED nie dziata

Prosimy o kontakt z centrum informacji dla
klientdw LG Electronics. Nie nalezy prébowac
demontowac o$wietlenia LED.
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Przygotowanie wneki w
szafce

Wybdr prawidtowej lokalizacji

820 - 880 mm

600 - 605 mm

+ Urzadzenie nalezy zainstalowac na ptaskiej i
stabilnej podtodze.

+ Wycig¢ otwory (o wymiarach okoto 100 mm x 75
mm) na weze i przewody elektryczne po
dowolnej stronie.

+ Wybra¢ miejsce jak najblizej zlewu, aby utatwi¢
podtaczenie do rur doptywu i odptywu wody.

+ Aby zapewnic¢ prawidtowy odptyw wody,
urzadzenie nie powinno by¢ instalowane dalej
niz 1 metr od zlewu.

Jezeli urzadzenie jest instalowane w rogu, nalezy
zapewni¢ odstep wynoszacy minimum 50 mm
pomiedzy urzgdzeniem a przylegajacq szafka lub
$ciana.

* Przed wsunieciem urzadzenia do wneki
instalacyjnej nalezy odpowiednio wyregulowaé
jego wysokos$¢ za pomoca klucza.

A UWAGA

+ Wszelkie surowe drewno znajdujgce sie w
bezposrednim otoczeniu urzgdzenia powinno
zostac zabezpieczone za pomocg wodoodpornej
farby lub srodka uszczelniajgcego, aby zapobiec
pecznieniu.

+ Ostroznie wsung¢ zmywarke do wneki w szafce.
Upewnic sie, ze waz odptywowy znajdujacy sie za
urzadzeniem i w szafce nie jest splatany lub
naciggniety.

+ Zainstalowac urzadzenie na ptaskim i stabilnym
podtozu. Nie umieszczac zadnych przedmiotéw
pomiedzy podtozem a podstawg lub nézka
urzadzenia.

IS10d l

UWAGA

+ Instalacja musi zosta¢ przeprowadzona przez
wykwalifikowanego pracownika serwisu, aby
zapewnic¢ jej prawidtowosc.

+ Nie wyciggac i nie podnosic¢ urzadzenia za
uchwyt, w przeciwnym razie moze doj$¢ do
uszkodzenia drzwi i zawiaséw. Aby przenie$¢ lub
unies¢ urzadzenie, otworzy¢ drzwi i chwyci¢
korpus urzadzenia oraz gérng, przednig cze$¢
komory zmywania.

Sprawdzenie panelu drzwi

Ta zmywarka ma rézne typy montazu w zaleznosci
od panelu drzwi (nie jest dostarczany). Przed
montazem zmywarki nalezy sprawdzi¢ wage i
wymiary wybranego panelu drzwi.
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Instrukcja obstugi i arkusz montazowy sg utatwi¢ otwieranie drzwi. Patrz rozdziat
podzielone na (Przypadek A) Montaz panelu Regulacja napiecia sprezyn drzwi.
przesuwnego i (Przypadek B) Montaz panelu

statego, dlatego nalezy postepowac zgodnie z UWAGA

instrukcjami dla kazdego przypadku.
+ Wymiary szerokosci panelu drewnianego mozna

+ (Przypadek A) Montaz panelu przesuwnego dopasowac do szerokosci szafki.

(co oznacza, ze panel przedni przesuwa sie w
gbre przy otwieraniu drzwi).

- Wysokos¢: 720 - 780 mm
- Waga: 2,5 - 11kg Przytwierdzanie listwy do boku
urzadzenia stykajacego sie z

_soa 0| szafka

Aby ograniczy¢ hatas, nalezy przytwierdzi¢ listwy
do bokéw urzadzenia stykajacych sie z szafka, jezel
pozwala na to dostepna przestrzen we wnece.

J22miy

1 Usunac zabezpieczajgcg dwustronng tasme na

o 20 MM listwach bocznych.
| [\@
/

* (Przypadek B) Montaz panelu statego 2 Przymocowac listwe boczng do przedniej czesci

- Wysokosc: 650 - 720 mm boku urzadzenia stykajacego sie z szafka, a
- Waga: 3,5-9kg nastepnie wcisng¢ listwe boczng tak, aby
dobrze przylegata do szafki.

&
Y
>
>

3 Powtdrzy¢ powyzsze kroki w celu

przymocowania listwy bocznej do drugiego

+ Jezeli panel drzwi wazy od 8 kg do 11 kg, nalezy c h )
boku urzadzenia stykajacego sie z szafka.

wyregulowac napiecie sprezyny drzwi, aby
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Insta|acja tagmy ch roniqcej + Jezeli blat jest wykonany z granitu lub

. . wodoodpornych materiatdw, instalacja tasmy
przed WIIgOCIq chronigcej przed wilgocig nie jest wymagana.
Jezeli urzadzenie zostanie zainstalowane bez + Wilgo¢ moze sie skrapla¢ pod blatem lub wzdtuz S
pokrywy gérnej, spdd blatu moze ulec uszkodzeniu jego przedniej krawedzi, gdy temperatura w o
pod wptywem pary lub wilgoci skraplajacej sie pomieszczeniu jest niska. 9
podczas otwierania drzwi. (7/;'

+ Aby zabezpieczy¢ blat przed wilgocig skraplajaca
sie podczas otwierania drzwi, nalezy

zainstalowac tasme chronigca przed wilgocia Montaz tas’my Z Wlékniny
pod spodem blatu.

(Przypadek A) Montaz panelu przesuwnego
1 Wyczyscic i osuszy¢ spéd blatu, do ktéregoma  Umieszczenie taSmy z wiékniny pomigdzy

zostac przytwierdzona tasma drzwiami zmywarki a panelem drzwi zmniejszy
tarcie podczas przesuwania sie drzwi w gére i w
dot.

1 Zamontowac tasme z wtokniny blisko otworéw
wspornika, aby drzwi przesuwaty sie ptynnie.

2 Usunac¢ folie ochronng z tasmy.

-

50 mm

-

45 mm

[$Y)

3 Zamontowac tasme na spodzie blatu.

2 Odklei¢ paski tasmy z wiékniny od nosnika i
przymocowac je do drzwi.

UWAGA

+ Tasma chronigca przed wilgocig znajduje sie w
torebce z akcesoriami do montazu recznego.
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Poziomowanie urzadzenia

Zdejmowanie tgcznikéw
przesuwnych

(Przypadek B) Montaz panelu statego

W celu zamontowania panelu statego nalezy
zdemontowac taczniki przesuwne. Zdjgc taczniki
przesuwne, odkrecajac 2 wkrety po lewej i prawej
stronie.

A UWAGA

+ Podczas demontazu zespotu tacznikéw nalezy
pamietac o zatozeniu rekawic, poniewaz istnieje
ryzyko obrazen.

+ Podczas ponownego montazu zespotu tgcznikéw
moze wystapic¢ usterka drzwi; nalezy wezwac

wykwalifikowany personel serwisowy w celu
przeprowadzenia montazu i serwisu.

Sprawdzanie wypoziomowania

Wypoziomowanie urzadzenia zapobiega
niechcianemu hatasowi i wibracjom. Po
zakonczeniu instalacji nalezy sprawdzi¢, czy
urzadzenie zostato idealnie wypoziomowane.

+ Jesliurzadzenie chwieje sie w wyniku dociskania
jego goérnej powierzchni po przekatnej, nalezy
ponownie wyregulowac¢ nézki.

UWAGA

+ Jezeli urzadzenie jest prawidtowo
wypoziomowane, nie powinny wystepowac
problemy z przechyleniem, przywieraniem lub
dzwiekiem tarcia towarzyszacym otwieraniu
drzwi.

Regulacja i poziomowanie
urzadzenia
Jezeli urzadzenie nie jest idealnie wypoziomowane,

nalezy obraca¢ regulowane nézki do momentu,
gdy urzadzenie przestanie sie chwiac.

UWAGA
+ Umiesci¢ urzadzenie na statej, poziomej
podtodze.

+ Nie instalowa¢ urzadzenia na podniesionej
powierzchni.

Regulacja wysokosci przednich

nézek poziomujacych

+ Za pomoca ptaskiego Srubokreta obrocic
przednie nozki poziomujace i wyregulowac
przéd komory zmywania.

+ Obroci¢ przednie n6zki poziomujace w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, aby
podnieé¢ przéd komory zmywania do 60 mm @i
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w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby obnizy¢ do 60 mm @.

+ Regulacja odbywa sie tak samo dla obu
przednich nézek poziomujacych.

Regulacja wysokosci tylnych nézek
poziomujacych

+ Za pomocg Srubokreta krzyzakowego
wyregulowac tylng nézke poziomujacg i tyt
komory zmywania za pomoca $ruby centralnej u
podstawy urzadzenia z przodu.

* Przekrecic¢ Srube srodkowg zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, aby unies¢ tyt komory
zmywania i przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara, aby jg obnizyc.

UWAGA

+ Aby uniknag¢ uszkodzenia $rub, nie uzywac
wkretaka elektrycznego.

Przypadek 1. Drzwi sg przechylone w
prawa strone

1 Odkrecic¢ (w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazéwek zegara) przednig lewa nézke i
wyregulowac wypoziomowanie.

2 Sprawdzi¢, czy drzwi otwierajq sie prawidtowo i
w razie potrzeby powtdérzy¢ powyzsze
czynnosci.

Przypadek 2. Drzwi sg przechylone w
lewa strone

1 Odkreci¢ (w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazéwek zegara) przednig prawg nézke i
wyregulowac wypoziomowanie.

2 Sprawdzi¢, czy drzwi otwierajq sie prawidtowo i

w razie potrzeby powtdérzy¢ powyzsze
czynnosci.

Mocowanie panelu drzwi
do zmywarki

Regulacja wysokosci
urzadzenia

1 Wyregulowa¢ wysoko$¢ urzadzenia tak, aby
goérna czes¢ drzwi byta jak najblizej wysokosci
otaczajacych drzwi szafek lub frontéw szuflad.

IS10d l
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2

Zmierzy¢ réznice wysokosci (X mm) miedzy
gorng czescig drzwi zmywarki a gérng czescig
otaczajacych drzwi szafek lub szuflad.

+ Nie regulowac sity sprezyny przy catkowicie
otwartych drzwiach zmywarki.

Wykorzystujgc pomiar z kroku 2, zaznaczy¢ (X
mm) od dotu obu linijek na gérze
dostarczonego szablonu montazowego.
Narysowac linie pomiedzy znakami i odcig¢
gorng cze$¢ szablonu na linii.

Wycig¢ kwadraty zaznaczone na linii Srodkowej
szablonu, tak aby widoczna byta linia
Srodkowa.

Regulacja napiecia sprezyn
drzwi

Jezeli panel drzwi wazy od 8 kg do 11 kg, nalezy
wyregulowac napiecie sprezyny drzwi, aby drzwi
fatwiej sie otwieraty.

1

Otworzy¢ drzwi zmywarki do potozenia okoto
30°.

Za pomocg dostarczonych wkretéw do
regulacji drzwi (® 4 x 34 mm) wyregulowac
napiecie sprezyny drzwi w dolnej czesci
zmywarki.

A UWAGA

+ Dokreci¢ catkowicie wkrety do regulacji drzwi.

Wyregulowa¢ prawidtowo site sprezyny. W
przypadku braku regulacji sity sprezyny, drzwi
mogg sie niespodziewanie otworzy¢ lub
zamkng¢. Dokrecenie mocniej niz 15 kgf-cm (15
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N-m) moze spowodowac pekniecie wybrzuszenia
wkretu.

Przygotowanie panelu drzwi

1 Zaznaczy¢ linie Srodkowa wzdtuz tylnej czesci
panelu drzwi.

2 Wyréwnaé gérng i sSrodkowa linie na szablonie
montazowym z gérng i sSrodkowg linig panelu
drzwi. Przyklei¢ szablon montazowy do tylnej
czesci panelu drzwi.

3 (Przypadek A) Montaz panelu przesuwnego

Za pomocg wiertfa o srednicy 2 mm wywierci¢
otwory pilotazowe o gtebokosci 10 mm w 12
punktach zaznaczonych na szablonie.

S10d I

(Przypadek B) Montaz panelu statego

Za pomocg wiertta o Srednicy 2 mm wywiercic¢
otwory pilotazowe o gtebokosci 10 mm w 10
punktach zaznaczonych na szablonie.

4 Usunac szablon i przymocowac¢ gorny i
srodkowy wspornik panelu (w zestawie) do
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panelu drzwi za pomocg dostarczonych Montaz pa nelu drzwi
wkretédw do wspornika (® 4 x 14 mm).

1 Zamontowac panel drzwi na drzwiach
zmywarki, wktadajgc wsporniki na panelu w
otwory wspornikéw w drzwiach. Pozostawic
180 mm odstepu, aby dokreci¢ Sruby w kroku

5 (Przypadek A) Montaz panelu przesuwnego

Przymocowac wsporniki panelu dolnego (w

zestawie) do panelu drzwi za pomoca

dostarczonych wkretéw (P 4 x 14 mm).

+ Ustawi¢ dolne wsporniki panelu ptaska
strong na zewnatrz.

2 (Przypadek A) Montaz panelu przesuwnego

Przymocowac panel drzwi do drzwi zmywarki
po bokach za pomocg dostarczonych wkretéw
do drewna (® 4 x 14 mm).

TT—r——

6 zamocowat uchwyt z przodu panelu drzwi
przed zamontowaniem panelu na zmywarce.
Nalezy pamietac o nawierceniu otworéw na
wkrety, aby panel gtadko sie przesuwat. (Przypadek B) Montaz panelu statego

Wykrecic 2 Sruby z panelu sterowania.

Przymocowac panel drzwi do drzwi zmywarki

\@./>;/
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za pomocg dostarczonych wkretéw do drewna
(P 4 x 40 mm).

Mocowanie zmywarki do
otworoéw szafki

Mocowanie zmywarki do ramy
szafki

1 Zdja¢ 2 plastikowe zaslepki z otworéw
dostepowych wspornika montazowego.

2 Wkreci¢ wkret do drewna (® 4 x 16 mm) przez
wspornik montazowy do ramy szafki.

3 Ponownie zatozy¢ plastikowe zaslepki.

UWAGA

* W przypadku nieprawidtowego montazu
wkretéw do otaczajacej szafki drewnianej moze
dojs¢ do wycieku wody na zewnatrz.

+ Przed zamontowaniem wkretéw mocujacych
szafki bocznej nalezy wyréwnac wysokos¢
zmywarki poprzez regulacje nézek.

IS10d l

Mocowanie niestandardowe;j
naktadki ochronnej na drzwi

Zamocowa¢ niestandardowa naktadke ochronna
na drzwi. W razie potrzeby wycig¢ pitg naciecie w
goérnej czesci niestandardowej naktadki ochronnej
na drzwi, aby zapewni¢ przestrzen dla panelu drzwi
przy otwieraniu drzwi.

Instalacja weza
odptywowego

Jezeli koncdwka weza odptywowego nie pasuje do
rury odptywowej, nalezy uzy¢ zestawu przedtuzek
do odptywu (opcjonalnie), ktére s3 odporne na
dziatanie ciepta i detergentéw.

+ Zestawy takie mozna zakupi¢ w sklepie
hydraulicznym lub z narzedziami.

Podtaczanie do krééca odptywu

Przed pierwsza instalacjg nalezy sprawdzi¢ kréociec
odptywu. Jezeli otwér w kréécu odptywu pod
zlewem nie zostat odpowiednio wywiercony, na
panelu urzadzenia moze sie wyswietli¢ komunikat
o btedzie OE. Aby podtaczy¢ waz odptywowy, nalezy
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wywierci¢ w kré¢cu odptywu otwér o Srednicy co
najmniej 15 mm.

A UWAGA

+ Nalezy upewni¢sie, ze po zakonczeniu wiercenia
w kré¢cu nie pozostaty zadne plastikowe
odpadki.

+ Nie uzywac Srubokretu i mtotka do poszerzenia
otworu odptywowego. Powstate odpadki moga
utkna¢ w otworze i spowodowac awarie
urzadzenia.

* Podczas przeprowadzania wezy przez otwory w
szafce nalezy zachowac ostroznos$¢, poniewaz
otwory te mogg miec ostre krawedzie, ktére
mogg uszkodzi¢ weze. Krawedzie otworéw
nalezy wygtadzi¢ lub wyszlifowac, aby zapobiec
uszkodzeniom weza odptywowego lub
doprowadzajgcego wode.

+ Nalezy upewnic sig, ze waz nie jest splatany lub
mocno zagiety.

Przed przeprowadzeniem koncéwki weza
odptywowego przez otwér doptywu wody nalezy
upewnic sie, ze waz odptywowy jest prosty.

Aby zapobiec problemom z funkcjonowaniem
syfonu zlewozmywaka, nalezy zastosowac jedng z
ponizszych metod.

Metoda 1

Po podtaczeniu weza odptywowego do krééca
odptywu nalezy go lekko wywing¢ w kierunku
spodu blatu i zabezpieczyc.

700 — 1000 mm

Metoda 2

Podczas podtaczenia weza odptywowego do

oddzielnej rury pionowej @, nalezy zadbac o to,

aby potgczenie @ byto hermetyczne. W

przeciwnym razie z syfonu moga sie wydobywac

nieprzyjemne zapachy.

+ Srednica rury pionowej musi by¢ réwna
minimum 40 mm.

] e
- W
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Przygotowanie wody i
potaczen elektrycznych

Podtaczanie weza do kranu
Podtaczy¢ waz doprowadzajacy wode @ do kranu.

A OSTRZEZENIE

Nie skracac i nie uszkadza¢ weza
doprowadzajacego wode, poniewaz zawiera on
przewody elektryczne i inne elementy. Nie
mozna go odtaczy¢ lub usunaé z urzadzenia w
celu przeprowadzenia instalacji.

+ Nie wolno modyfikowac, cig¢, rozktadac na
czesci, naciggac lub splatywac weza
doprowadzajgcego wode. Wewnatrz weza
znajduja sie przewody elektryczne, ktére w razie
uszkodzenia moga spowodowac spiecie lub
porazenie prgdem elektrycznym.

A UWAGA

+ Aby dokreci¢ weza doprowadzajgcego wode do
kranu, nalezy uzy¢ jedynie nakretki gwintowanej
weza.

+ Nalezy uwaza¢, aby nie wygiac i nie splata¢ weza
doprowadzajgcego wode podczas podtagczania
go do kranu.

+ Do urzadzenia moze zosta¢ doprowadzona
zaréwno ciepta, jak i zimna woda. Jezeli

temperatura doprowadzonej cieptej wody nie
moze by¢ utrzymana na poziomie nizszym niz
65°C, wéwczas urzadzenie nalezy podigczy¢ do
doptywu zimnej wody.

+ Uzy¢ tasmy lub $rodka uszczelniajgcego do
zabezpieczenia gtowicy kranu przed wyciekiem
wody.

+ Nalezy upewnic sie, ze waz nie jest splatany lub
mocno zagiety.

UWAGA

* Przed podtgczeniem weza doprowadzajgcego
wode do kranu nalezy odkreci¢ kran, aby
wyptukac substancje (brud, piasek lub trociny),
ktére mogty zgromadzic sie w rurach. Pod kran
podstawi¢ wiadro na sptywajacg wode.

* Po okoto 3-4 minutach woda jest wystarczajgco
czysta, aby by¢ doprowadzana do urzadzenia.

Wykonanie potaczen
elektrycznych

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do uziemionego
gniazda zgodnie z aktualnymi normami
dotyczacymi instalacji elektrycznej. Instalacja
powinna by¢ chroniona przez wytgcznik
nadpradowy o pradzie znamionowym minimum 15
A lub przez bezpiecznik zwtoczny.

Okablowanie musi sie sktada¢ z dwéch zyt wraz z
uziemieniem.

Przewdd zasilajacy nie powinien by¢ umieszczony
za urzadzeniem, ale w odlegtosci do 1,2 m od boku
urzadzenia tak, aby wtyczka byta tatwo dostepna.

A OSTRZEZENIE

+ Ze wzgleddw bezpieczenstwa przed
rozpoczeciem instalacji nalezy usungc
bezpiecznik, otworzy¢ wytacznik nadpradowy lub
odtaczy¢ wtyczke zasilajgcg urzadzenia.

+ Nie nalezy uzywac przedtuzaczy ani podwoéjnych
adapterdw.

+ Wtyczka musi by¢ podtgczona do
odpowiedniego gniazda, ktére jest poprawnie
zainstalowane i uziemione zgodnie z lokalnymi
przepisami i normami.

IS10d l
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A OSTRZEZENIE

+ Naprawa urzadzenia moze by¢ przeprowadzana
wytacznie przez wykwalifikowany personel.
Naprawy przeprowadzane przez
niedoswiadczonych pracownikédw moga
skutkowa¢ obrazeniami ciata oraz powaznymi
awariami sprzetu. W celu przeprowadzenia
naprawy nalezy skontaktowac sie z lokalnym
centrum serwisowym.

+ Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do obwodu
elektrycznego o odpowiedniej obcigzalnosci,
wielkosci i odpowiednio chronionego, aby
zapobiec przecigzeniom.

Kody btedéw podczas kontroli
koricowej

Kod

b}edu Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Kontrola koncowa

Testowanie zmywarki

1 Wigczy¢ zasilanie.
2 Odkreci¢ doptyw wody.

3 Jezeli urzadzenie zostato odpowiednio

wypoziomowane, drzwi powinny sie z tatwosciag
otwierac i zamykad¢, nie wydajac przy tym
zadnych nieprzyjemnych dzwigekéw.

4 Uruchomic cykl Rinse (Ptukanie), aby

sprawdzi¢, czy urzadzenie dziata prawidtowo i
czy nie dochodzi do wyciekéw.

0 Waz odptywowy jest splatany lub

Scisniety.

* Przeciggna¢ weza odptywowego
i doprowadzajgcego wode przez
otwor pod zlewem. Nastepnie
stopniowo wsuwac zmywarke do
wneki w szafce, jednocze$nie
ciggna¢ weze poprowadzone
pod zlewem. Dzieki temu weze
nie ulegng splataniu i nie zostang
przytrzasniete pod zmywarka.

Kréciec odptywu pod zlewem jest

zatkany.

+ Wydrazy¢ dziure w krééeu
odptywu pod zlewem.

= Waz doprowadzajacy wode jest
splatany pod zmywarka.

* Przeciggna¢ weza odptywowego
i doprowadzajgcego wode przez
otwor pod zlewem. Nastepnie
stopniowo wsuwa¢ zmywarke do
wneki w szafce, jednocze$nie
ciggna¢ weze poprowadzone
pod zlewem. Dzieki temu weze
nie ulegng splataniu i nie zostang
przytrzasniete pod zmywarka.

Doplyw wody nie zostat

odkrecony.

+ Odkreci¢ doptyw wody. Cisnienie
wody moze by¢ zbyt wysokie lub

zbyt niskie.
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UZYTKOWANIE

Informacje ogéine
dotyczace uzytkowania

Korzystanie z urzadzenia

1 Otworzy¢ drzwi i nacisna¢€ przycisk
Zasilanie.
+ Urzadzenie wiaczy sie. Sprawdzi¢ wskazniki.

2 Sprawdzi¢, czy w urzadzeniu znajduje sie
nabtlyszczacz i sél.

+ Dodac nabtyszczacz i sél, jezeli Swiecg sie
odpowiednie ikony. Aby uzyskac wiecej
informacji, nalezy zapoznac sie z rozdziatem
Uzupetnianie poziomu nabtyszczacza i
soli.

+ Ikona braku soli

+ Ikona braku nabtyszczacza

3 Sprawdzic filtry.

+ Nalezy zawsze wyczyscic filtr po zakonczeniu
lub przed rozpoczeciem zmywania tak, aby
zabrudzony filtr nie wptywat negatywnie na
wyniki zmywania.

4 Sprawdzi¢, czy ramie zraszacza obraca sie
bez przeszkéd.

+ Sprawdzi¢, czy gérne i dolne ramiona
zraszacza obracajg sie prawidtowo. Jezeli

ramie zraszacza sie nie obraca, wyjac je i
wyczyscic.
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5 Wtozy¢ naczynia do kosza.

+ Sprawdzi¢, czy na drodze ramienia zraszacza
nie znajduja sie zadne naczynia lub przybory
kuchenne.

+ Nie uktada¢ naczyn jedno na drugim.

6 Doda¢ odpowiednig ilo$¢ detergentu w
proszku do dozownika.

+ W przypadku korzystania z tabletek mozna je
utozy¢ bezposrednio na spodzie komory
zmywania lub w dolnej czesci drzwi
wewnetrznych.

7 ustawié i uruchomi¢ program.

* Program zostanie automatycznie
uruchomiony po 4 sekundach od wybrania
dowolnego ustawienia.
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A OSTRZEZENIE

Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do gérnego
kosza, jezeli dolny kosz jest wyciggniety i
zatadowany. W przeciwnym razie urzadzenie
moze straci¢ réwnowage i przewrdcic sie,
powodujac obrazenia ciata.

+ Wsuna¢ gérny kosz do konca.

+ Oprozni¢ najpierw dolny, a nastepnie gérny
kosz. Dzieki temu woda z gérnego kosza nie
bedzie Sciekac na naczynia znajdujace sie w
dolnym koszu.

+ Nie otwierac¢ drzwi w trakcie pracy urzadzenia
lub tuz po zakonczeniu cyklu zmywania, w
przeciwnym razie para wydostajgca sie po
otwarciu drzwi moze spowodowac oparzenia.

pozbawionej kamienia. W przeciwnym razie na
naczyniach i w urzadzeniu pozostang plamy z
wody.

+ Jezeli twardo$¢ wody kranowej przekracza
okreslony poziom, to woda ta musi zostac¢
zmiekczona, czyli odwapniona. Efekt ten osigga
sie poprzez dodanie soli do systemu zmiekczania
wody zastosowanego w urzadzeniu. Ilo$¢
wymaganej soli jest ustalana zgodnie z
poziomem twardosci wody.

UWAGA

+ Nigdy nie wlewa¢ detergentu w ptynie do
urzadzenia.

+ Nie zaleca sie recznego ptukania naczyn przed
uruchomieniem zmywarki, poniewaz moze to
powodowac wieksze zuzycie wody i energii.

+ Mycie zastawy stotowej w zmywarce domowej
zwykle zuzywa mniej energii i wody w fazie
uzytkowania niz zmywanie reczne, gdy
zmywarka do naczyn jest uzywana zgodnie z
instrukcjami producenta.

+ tadowanie zmywarki domowej do pojemnosci
wskazanej przez producenta przyczyni sie do
oszczednosci energii i wody.

Przed uzyciem

Ten model jest wyposazony w system zmiekczania
twardej wody.

UWAGA

+ Zurzadzenia mozna korzystac bez zastosowania
soli do zmywarek, jezeli nie jest ona wymagana.
W takim wypadku nalezy jednak ustawi¢ poziom

twardosci wody na HO, aby ikona nie Swiecita sie.

+ W celu zapewnienia efektywnego ptukania
naczyn urzadzenie wymaga miekkiej wody, tj.
wody ze $ladowymi ilosciami lub catkowicie

Sprawdzanie poziomu
twardosci wody

Metoda 1

1 Nalezy sprawdzi¢ poziom twardosci wody na

zamieszkiwanym obszarze. W tym celu nalezy
sie skontaktowac z przedsiebiorstwem
wodociggowym.

2 Ustawi¢ poziom zmiekczania zgodnie z
poziomem twardosci wody.

Metoda 2

Poziom twardo$ci wody mozna sprawdzi¢,
postugujac sie w tym celu paskiem testowym
dostarczonym wraz z urzgdzeniem.

1 Zanurzy¢ wszystkie strefy reakcyjne paska

testowego w wodzie na okoto 1 sekunde. Nie
zanurza¢ w biezacej wodzie.

2 Strzagsna¢ nadmiar wody z paska i odczekac 1
minute.

3 Sprawdzi¢ kolor twardosci wody na pasku i
poréwnac z kolorami na opakowaniu.
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Tabela twardosci wody

Twardos¢ wody ;
Pof":(m Proporc
m od o of mmol/I mg/I Zakres zmigxcz ja*!
PP (CatMg) | (Ca) ania
0 <4 <5 <7 <0,7 <29 Miekka HO -
75 4-7 5-9 7-13 0,7-1,3 29-50 H1 1:24
125 7-14 9-17,5 13-25 1,3-25 50-100 H2 1.7
250 14-21 17,5-26 25-38 2,5-3,8 | 100-150 H3 1:4
375 >21 >26 >38 >3,8 >150 Twarda H4 2:1

*1 Liczba regeneracji zmiekczacza wody ™% Liczba cykli zmywania™

*2 Regeneracja zmiekczacza wody odbywa sie na zakonczenie zmywania gtéwnego zgodnie z programem

Eco.

*3 Cykl zmywania sktada sie z 4 czynnosci (zmywanie wstepne, zmywanie gtéwne, ptukanie, ptukanie z

podgrzewaniem) zgodnie z programem Eco.

Konfiguracja systemu
zmiekczania wody

Aby uzyska¢ efektywne wyniki podczas zmywania,
nalezy dostosowac ustawienia do poziomu
twardosci doprowadzanej wody. System
zmiekczania wody obejmuje 5 pozioméw.
Zaprogramowany na etapie produkcji poziom
twardosci wody to H2. Domy$ing wartos¢
ustawienia mozna sprawdzi¢ i wyregulowac,
wykonujgc nastepujgce kroki:

1 Nacisna¢ jednoczesnie przycisk Zasilanie i Half
Load (Potowa wsadu).

+ Wyswietlona zostanie biezgca wartos¢
ustawienia.

2 Nacisng¢ przycisk Delay Start (Opdznienie
startu), a nastepnie ustawi¢ pozadang
wartosc.

+ Zakres ustawien wartosci to od HO do H4.

3 Nacisngc¢ przycisk START (Startu), aby zapisac
ustawienia.
+ Po zapisaniu ustawien urzadzenie wytgczy
sie.

UWAGA

+ Ikona braku soli zaswieci sie na wyswietlaczu,
jezeli w systemie zmiekczania wody zabraknie
soli.

+ Jezeli poziom twardosci ustawiono na HO,
pomimo braku soli nie zaswieci sie zadna ikona.

Napetnianie zbiornika na sél

Dozownik soli musi zosta¢ napetniony solg przed
rozpoczeciem programu zmywania. W przypadku
braku odpowiedniej ilosci soli ikona braku soli
bedzie pozostawac wtgczona na wyswietlaczu do
momentu, gdy poziom twardosci zostanie
ustawiony na wartos¢ HO.
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A UWAGA

Po dodaniu soli do zmywarki nalezy natychmiast
uruchomic¢ cykl zmywania w celu usuniecia soli i
stonej wody, ktéra moze przedostac sie do
wnetrza komory zmywania i powodowac
korozje.

1 Usunac¢ dolny kosz i zdjg¢ nakretke z dozownika
soli znajdujacego sie po lewej stronie filtrow.

2 Przed pierwszg eksploatacjg urzadzenia nalezy

jednoczesdnie wsypac 1 kg soliiwlac 1 litr wody,
aby skorzystac z systemu zmiekczania wody.
Do uzupetniania soli nalezy uzy¢ lejka. Wiecej
informacji zawarto w rozdziale Przed
rozpoczeciem uzytkowania.

3 Ponownie natozy¢ i mocno zakreci¢ nakretke.

4 Uruchomic cykl Rinse (Ptukanie) bez
wktadania naczyn do zmywarki.

Czestotliwos¢ uzupetniania poziomu
soli (1 kg przy kazdym uzupetnieniu)

+ Wytrzec rozsypang sél wokdt nakretki dozownika
soli. Przedostajacy sie do wnetrza roztwor soli
moze powodowac korozje w komorze i obcigzac
zmywarke.

+ Natozy¢ nakretke, wyréwnac w poziomie i
zakreci¢, obracajac jg zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara. Poluzowana nakretka moze
spowodowac wyciek roztworu soli z dozownika
soli do komory zmywania i doprowadzi¢ do
korozji.

* Po uzupetnieniu poziomu soli uruchomi¢
program zmywania bez wktadania naczyn,
poniewaz sél znajdujaca sie w urzadzeniu moze
powodowac rdzewienie lub uszkodzenia
urzadzenia, jezeli pozostanie niezmyta.

UWAGA

+ S6l mozna zakupic¢ u dystrybutoréw soli do
zmywarek.

H1 H2 H3 H4

Cykle 130 50 20 10

+ Tabela przedstawia informacje dotyczace
programu Auto (Automatyczny)

+ Rdzne cykle mogg wymagac réznych ilosci soli.

A UWAGA

+ Nie wlewa¢ zadnych detergentéw do dozownika
soli. Spowoduje to awarie urzgdzenia.

Dodawanie nabtyszczacza

Ikona braku nabtyszczacza wyswietli sie, gdy
bedzie zachodzi¢ potrzeba dodania wiekszej ilosci
nabtyszczacza.

Zaleca sie stosowanie nabtyszczacza w celu
zapobiegniecia powstawaniu plam z wody na
naczyniach oraz poprawy efektywnosci suszenia.
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1 Otworzy¢ pokrywe nabtyszczacza, unoszac
klapke.

2 Doda¢ nabtyszczacz w ptynie do poziomu

maksymalnego napetnienia. Nalezy zadba¢ o
to, aby podczas nalewania nabtyszczacza nie
powstawaty babelki powietrza, poniewaz moze
to mie¢ negatywny wptyw na efektywnos$¢
suszenia.

3 Zamkna¢ pokrywe, aby zablokowa¢ dozownik.

Nabtyszczacz jest automatycznie uwalniany
podczas ostatniego cyklu ptukania.

A UWAGA

+ Zetrzec rozlany nabtyszczacz, aby zapobiec
powstawaniu mydlin.

UWAGA

+ Do urzadzenia wlewac tylko nabtyszczacz w
ptynie.

Nie nalewac nabtyszczacza ponad maksymalny
poziom dozownika.

Zbyt duza lub zbyt mata ilo$¢ nabtyszczacza
moze mie¢ negatywny wptyw na wyniki suszenia.

Jezeli nabtyszczacz wydostaje sie na zewnatrz
dozownika, nalezy go wytrze¢. W przeciwnym

razie moze pojawic sie piana zabrudzajaca
zmywarke.

Ustawianie poziomu
nabtyszczacza

Dozownik posiada pie¢ pozioméw regulacji.
DomysInym programem jest poziom nabtyszczacza
2. Mozna go sprawdzi¢ i zmieni¢, korzystajac z
przyciskéw na panelu sterowania.

1 Upewnic sie, ze urzadzenie jest wytgczone.

Jednoczes$nie nacisng¢ przycisk Zasilanie i

Dual Zone (Dwie strefy), aby sprawdzi¢
biezace ustawienie.

3 Nacisnac przycisk Delay Start (Op6znienie
startu), aby zmieni¢ ustawienie dozownika
nabtyszczacza. Kazde nacisniecie przycisku
powoduje zmiane ustawienia o jeden stopien
od LO (wytaczony) do L4.

4 Po wybraniu pozgdanego ustawienia
dozownika nabtyszczacza nacisna¢ przycisk
START (Startu), aby zapisac.

+ Po zapisaniu ustawien urzadzenie wytgczy
sie.

A UWAGA

+ Jezeli pokrywa nabtyszczacza nie jest prawidtowo
zamknieta, duza ilo$¢ nabtyszczacza zostanie
uwolniona do komory zmywania i spowoduje
problemy ze zmywaniem.

UWAGA

+ Ikona braku nabtyszczacza wiacza sie, gdy
wymagana jest wieksza ilo$¢ nabtyszczacza.

+ Jezeli po zmywaniu na naczyniach szklanych
widoczne sg matowe plamy, zacieki lub slady po
wodzie, nalezy zwiekszy¢ ustawiony poziom.
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UWAGA

+ Ustawienie zbyt wysokiego poziomu moze
prowadzi¢ do powstawania piany, co negatywnie
wptynie na wyniki zmywania.

Jezeli na szkle wystepujg smugi lub na dnie
naczyn znajduje sie piana, nalezy zmniejszy¢
ustawiony poziom.

+ Ustawienie zbyt niskiego poziomu nabtyszczacza
moze prowadzi¢ do powstawania plam i
zaciekdw na naczyniach oraz negatywnie
wptyng¢ na wyniki suszenia.
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Panel sterowania

Funkcje panelu sterowania
Modele z funkcja pary

i STEAM CYCLES e L ,,,,,,,,,,,,,,,, .

C) Auto Intensive Delicate Refresh  Eco

*Machine Clean *Rinse *Express
EFFICIENCY OPTIONS PERFORMANCE OPTIONS *Hold 3 seconds
Dual .i-.lalf Energy High Extra  Delay
Pa— 9
Zone Load Saver Steam Temp. Dry Start START
T L*Control Lock T *Wi-Fi *Cancel

@ zasilanie

+ Nacisna¢ przycisk Zasilanie, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie.

+ Z uwagi na bezpieczenstwo uzytkowania i oszczednos¢ energii po zakonczeniu cyklu urzadzenie
wytaczy sie automatycznie.

+ W przypadku skoku napiecia, przerw w dostawie pradu lub innych zaktéceh urzadzenie wytaczy sie
automatycznie w celu zachowania bezpieczenstwa.

+ Powznowieniu zasilania pragdem urzadzenie witgczy sie automatycznie i wznowi dziatanie cyklu.

@ wyswietlacz cyfrowy

+ Wyswietlacz cyfrowy na panelu sterowania pokazuje SZACOWANY czas trwania cyklu. Po wybraniu
cyklu i opcji wyswietlacz pokaze catkowity szacowany czas do zakonczenia wybranych funkgji.
Podczas pracy urzadzenia wy$wietlacz pokazuje pozostaty szacowany czas trwania cyklu.

+ Szacowany czas pokazany na wyswietlaczu nie uwzglednia opéznieh spowodowanych
podgrzewaniem wody itp.

+ Jezeli wybrano opcje Delay Start (Op6znienie startu), czas op6znienia zostanie wyswietlony w
godzinach.

+ Czas trwania cyklu Auto (Automatyczny) moze sie r6zni¢ w zaleznosci od stopnia zabrudzenia
wsadu.

© 1kona braku nablyszczacza

+ Taikona zacznie miga¢, gdy poziom nabtyszczacza bedzie niski. Dioda LED wytgczy sie automatycznie,
gdy nabtyszczacz zostanie uzupetniony lub jego poziom zostanie ustawiony na 0.

O 1kona czyszczenia urzadzenia

+ Taikona miga co 30 cykli.

+ Aby aktywowac lub dezaktywowac ikone, nalezy nacisngc i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk
Delicate (Delikatny).

© Wi-Fi
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+ Taikona $wieci sie, gdy urzadzenie jest potgczone z Internetem za posrednictwem domowe;j sieci Wi-
Fi.
0 Ikona braku soli

+ Taikona zacznie miga¢, gdy poziom soli bedzie niski. Dioda LED wytgczy sie automatycznie, gdy
poziom soli zostanie uzupetniony.

@ Wiaczanie/wytaczanie sygnatéw dzwiekowych

+ Aby aktywowac lub dezaktywowac dzwieki przyciskéw, nalezy nacisnaci przytrzymac przez 3 sekundy
jednoczes$nie przycisk Dual Zone (Dwie strefy) i Energy Saver (Energooszczedny). DZzwiek
komunikatu o btedzie nie moze zosta¢ wytgczony.

0 cancel (Anuluj)
+ Pompa spustowa zostaje aktywowana a cykl zostaje anulowany. Po zakoriczeniu wypompowywania
wody urzgdzenie wytaczy sie.
+ Nacisngdi przytrzymac przez 3 sekundy przycisk START (Startu), aby aktywowac funkcje anulowania.

© START (Startu)

+ Aby rozpocza¢ prace urzadzenia, w zaleznosci od typu wyswietlacza, nacisng¢ przycisk START
(Startu) i zamkna¢ drzwi lub zamkna¢ drzwi i nacisngé¢ przycisk START (Startu).

+ Jezeli przycisk START (Startu) nie zostanie nacisniety w ciggu 4 minut w celu rozpoczecia cyklu,
urzadzenie wytgczy sie automatycznie.

Cykle zmywania Eco

Ten cykl zapewnia najwyzszg oszczedno$¢ energii i
wody przy jednoczesnym zapewnieniu dobrych
wynikéw zmywania i suszenia naczyn
zabrudzonych w stopniu normalnym.

Cykle zmywania

Auto (Automatyczny)

Ten cykl wykrywa stopien zabrudzenia i czystos¢
wody, a nastepnie optymalizuje zmywanie w celu
osiggniecia najwyzszej efektywnosci. Czas
zmywania moze sie rézni¢ w zaleznosci od stopnia

Turbo
Ten cykl stuzy do zmywania Srednio zabrudzonych
naczyn przy nieco wyzszym zuzyciu energii i wody.

zabrudzenia. + Extra Dry (Suszenie dodatkowe): ta opcja jest
ustawiona domyslnie. Aby zrezygnowac z

Intensive (Intensywny) suszenia naczyn po zmywaniu, nalezy wytgczy¢
Ten cykl jest przeznaczony do zmywania mocno opcje Extra Dry (Suszenie dodatkowe).
zabrudzonych naczyn oraz naczyn z zaschnigtymi Rezygnacja z suszenia naczyn spowoduje
zabrudzeniami. DomysIinym ustawieniem cyklu jest skrécenie czasu trwania cyklu.
zraszanie z najwyzszg intensywnoscig w celu
zmycia mocno zabrudzonych naczyn. Download Cycle (Pobierz cykl)

Ta opcja pozwala skorzystac ze specjalnego cyklu
Delicate (Delikatny) pobranego za pos$rednictwem sieci Wi-Fi lub
Ten cykl stuzy do zmywania delikatnych naczyn, technologii NFC (w zaleznosci od modelu).

takich jak porcelana i kieliszki.

Refresh (Od$wiezanie) UWAGA

Ten cykl stuzy do odéwiezenia i podgrzania naczys, ~ * Na urzadzeniu wyswietli sie jedynie kod

ktére nie byty uzywane przez dtuzszy czas. aktualnie pobranego cyklu. Aby uzyskac wiecej
informacji o dostepnych cyklach, ich kodach i
nazwach, nalezy zapoznac sie z aplikacjg na
smartfony.

+ Wybierajac ten cykl, nie nalezy stosowac
detergentu.
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- DomysIny cykl: P1. Garnki i patelnie

Machine Clean (Czyszczenie urzadzenia)

Ten cykl jest przeznaczony do czyszczenia wnetrza
urzadzenia. Wybierajgc ten cykl, nie nalezy
umieszczad naczyri w urzgdzeniu. Cykl ten stuzy do
eliminacji zabrudzen osadowych, nieprzyjemnych
zapachéw, biatych plam, osadu wapiennego i
innych zabrudzen. Aby poprawi¢ efektywnos¢
czyszczenia, nalezy dodac kwas cytrynowy lub inny
srodek do czyszczenia.

+ Nacisngc i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk
Intensive (Intensywny), aby aktywowac te

opgcje.

Rinse (Ptukanie)

Ten cykl stuzy jedynie do szybkiego ptukania
naczyn, ktdre nie beda niezwtocznie zmywane. Cykl
ten stuzy do ptukania mocno zabrudzonych naczyn
w celu namoczenia zaschnietych osadéw. Ptukanie
naczyr pomaga zapobiec powstawaniu
nieprzyjemnych zapachéw w urzadzeniu.

+ Nacisnac i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk
Eco, aby aktywowac te opcje.

—
UWAGA

+ Wybierajac te opcje, nie nalezy stosowac
detergentu.

+ Ten cykl nie obejmuje funkcji suszenia.

Express (Ekspresowy)
Ten cykl stuzy do szybkiego zmywania lekko
zabrudzonych naczyn.

+ Nacisnad i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk
Turbo, aby aktywowac te opcje.

I
UWAGA

+ Ten cykl nie obejmuje funkcji suszenia. Aby
wysuszy¢ naczynia, nalezy wybrac opcje Extra
Dry (Suszenie dodatkowe) lub inny cykl. Czas
trwania opcji Extra Dry (Suszenie dodatkowe)
zostanie dodany do catkowitego czasu cyklu.

+ Nie zaleca sie stosowania detergentéw w
tabletkach wraz z cyklem Express (Ekspresowy).
Jezeli detergenty w tabletkach zostang uzyte,
moga doprowadzi¢ do powstania osadéw na

naczyniach z powodu zastosowania wzglednie
niskich temperatur podczas ptukania.

Opcje i funkcje dodatkowe

Nalezy wybra¢ przycisk pozadanego cyklu, a
nastepnie wybrac opcje dla danego cyklu. Aby
uzyskac wiecej informacji, nalezy zapoznac sie z
rozdziatem Przewodnik po cyklach/opcjach.

Opcje i funkcje dodatkowe

Dual Zone (Dwie strefy)

Ta opcja stuzy do automatycznego ustawiania
intensywnosci zraszania: gérne ramie zraszacza
dziata z niskg intensywnoscia, a dolne ramie
zraszacza z wysoka. Aby zapewni¢ najlepsza
efektywnos¢ zmywania, mocno zabrudzone
naczynia, takie jak talerze lub miski, nalezy
umiesci¢ w dolnym koszu, a lekko zabrudzone,
takie jak filizanki lub niewielkie talerze, w gérnym
koszu.

Half Load (Potowa wsadu)

Ta opcja zapewnia intensywne zmywanie
wybranego dolnego lub gérnego kosza. W
przypadku niewielkiej ilosci naczyn do zmycia
nalezy wtozy¢ je jedynie do dolnego lub gérnego
kosza, aby zaoszczedzi¢ czas i energie. Po
nacisnieciu przycisku Half Load (Potowa wsadu)
dostepne ustawienia to: ., (Kosz gorny), " (Kosz
dolny) oraz anulowanie tej opcji.

Energy Saver (Energooszczedny)

Ta opcja pozwala zaoszczedzi¢ energie poprzez
zmniejszenie temperatury zmywania i ptukania.
Czas zmywania ulega wydtuzeniu w celu
utrzymania wynikéw zmywania. Nie stosowac tego
cyklu do zmywania mocno zabrudzonych naczyn.

Steam (Para)
Ta opcja stuzy do dodania funkcji pary podczas
trwania cyklu w celu poprawy wynikéw zmywania.

High Temp. (Wysoka temperatura)

Ta opcja stuzy do podwyzszenia temperatury
zmywania gtéwnego lub ptukania z
podgrzewaniem w celu poprawy efektywnosci
czyszczenia.

IS10d l



36 UZYTKOWANIE

Jezeli temperatura wewnatrz urzadzenia jest
wysoka, wyemitowany zostanie ostrzegawczy
sygnat dzwiekowy. Przed otworzeniem drzwi
nalezy odczeka¢, az urzadzenie catkowicie
ostygnie.

Extra Dry (Suszenie dodatkowe)

Te opcje nalezy wybrac w celu zwiekszenia wynikow
suszenia. Opcja ta wydtuza czas suszenia w cyklu i
zwieksza temperature ptukania z podgrzewaniem.

+ Jezeli zbiornik na nabtyszczacz jest pusty, opcja
ta zostanie wybrana automatycznie.

Delay Start (Op6znienie startu)

Ta funkcja opdznia rozpoczecie wybranego cyklu.
Kazde nacisniecie przycisku Delay Start
(Op6znienie startu) powoduje wydtuzenie
opdznienia o jedng godzine. Dostepne opcje
ustawienia czasu op6znienia to od 1 do 12 godzin
w godzinowych odstepach.

+ Aby anulowac te funkcje, nalezy wytgczy¢
urzadzenie.

+ Aby zmienic cykl i opcje cyklu, nalezy otworzy¢
drzwi, a nastepnie wybrac inny cykl i inng opcje
cyklu. Odliczanie pozostatego czasu zostanie
wznowione.

Control Lock (Blokada przyciskéw)

Ta funkcja uniemozliwia zmiane ustawien podczas
trwania cyklu. Wybranie tej funkcji spowoduje
blokade wszystkich przyciskéw na panelu
sterowania poza przyciskiem Zasilanie. Funkcja ta
nie powoduje blokady drzwi.

* W przypadku modeli z zewnetrznym
wyswietlaczem podczas trwania cyklu nalezy
nacisnac i przytrzymac przez 3 sekundy
jednoczes$nie przycisk Half Load (Potowa
wsadu) i Energy Saver (Energooszczedny), aby
aktywowac lub dezaktywowac te funkcje. W
przypadku modeli z ukrytym wyswietlaczem
nalezy otworzy¢ drzwi podczas trwania cyklu i
postepowac zgodnie z instrukcjami opisanymi
powyzej.

+ Jezeli funkcja ta jest aktywowana, na
wyswietlaczu pojawi sie kod CL.

+ Aby rozpoczaé¢ nowy cykl, nalezy dezaktywowac
te funkcje.

+ Funkcje te mozna ustawi¢ w dowolnym
momencie poprzez wigczenie urzadzenia.

Wi-Fi

Aby potaczy¢ sie z siecig, nalezy nacisna€ i
przytrzymac przez 3 sekundy przycisk Delay Start
(Opéznienie startu). Aby uzyskac wiecej informacji
o tej funkcji, nalezy zapoznac sie z rozdziatem
FUNKCJE SMART.

Automatyczne otwarcie drzwi
po wysuszeniu

Elementy te moga sie réznic¢ zaleznie od
zakupionych modeli.

Funkcja automatycznego otwarcia drzwi po
wysuszeniu poprawia efektywnos¢ suszenia przez
automatyczne otwarcie drzwi w trakcie etapu
suszenia, w trakcie wyswietlanego czasu
programu. Dla optymalnych wynikéw suszenia
przed opréznieniem zmywarki nalezy zaczekac na
zakonczenie programu. Program jest w petni
zakoriczony, gdy wyswietlacz pokazuje ,End”. Czas
otwarcia drzwi rézni sie w zaleznosci od wybranego
programu.

+ Aby aktywowac lub dezaktywowac te funkcje,
nalezy nacisna¢ i przytrzymac przez 3 sekundy
jednoczesdnie przycisk Energy Saver
(Energooszczedny) i High Temp. (Wysoka
temperatura).

Funkcja ta nie jest dostepna, jezeli wybrano cykl
Machine Clean (Czyszczenie urzadzenia) i
Rinse (Ptukanie).

+ Jezeli wybrano opcje Download Cycle (Pobierz
cykl) z funkcji tej mozna skorzysta¢, nawet jezeli
zostata ona zdezaktywowana, poniewaz opcja
Download Cycle (Pobierz cykl) zostata
opracowana z myslg o jak najlepszych wynikach
niezaleznie od ustawien urzadzenia.

+ Nawyswietlaczu mozna sprawdzi¢, czy funkcja ta

jest wigczona lub wytgczona.
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A OSTRZEZENIE

+ Nie dopuszcza¢ dzieci w poblize urzadzenia
podczas jego pracy. Kontakt z parg wodng o
wysokiej temperaturze moze powodowac
przypieczenia i oparzenia.

IS10d l

Lampka wskaznika stanu

Lampka wskaZznika stanu na dole zmywarki
informuje o stanie urzadzenia, w tym o
wystepujacych problemach, prawidtowym
dziataniu lub gotowosci do rozpoczecia zmywania
naczyn.

Biata dioda LED

* Pulsuje, gdy cykl jest w toku
+ Pozostaje wigczona po zakonczeniu cyklu.
+ Wytgcza sie po otwarciu drzwi.

+ Wiaczyc zasilanie, a nastepnie nacisnac i
przytrzymac przez 3 sekundy przycisk High
Temp. (Wysoka temperatura) az na
wyswietlaczu pojawi sie napis On.

- DomysIne ustawienie to OFF. Gdy na
wyswietlaczu pojawia sie napis OFFm biata
dioda LED pozostaje wigczona przez 90
sekund po zakonczeniu cyklu.

- Mozna skonfigurowa¢ ustawienie lampki na
wyswietlaczu, aby biata dioda LED byta
wigczona na zmywarce az do momentu
recznego otwarcia drzwi. (a funkcja
automatycznego otwarcia drzwi po
wysuszeniu jest ustawiona na OFF).

Czerwona dioda LED

+ Miga, gdy urzadzenie napotyka btad. Wiecej
informacji o kodach btedéw mozna znalezé w
rozdziale ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW.
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Tabela programéw

Przewodnik po programach
Dla modeli DB476***

Pranie Rinse (Ptukanie)
Stopien Dry
Program | zabrudze | Pre-wash Zmvwanie Rinse Ptukanie z (Suszenie
nia (Pranie y! (Ptukanie | podgrzewanie )
gtéwne
wstepne) ) m
Auto Wszystkie () [ ] [ J [ [ ]
(ALLl;:m;\t stopnie (65 - 70 °C) (62 oc)*1
Intensive Mocne [ ] o [ [ J [ ]
(Intensy (75 °C) (62 oc)*1
wn *
y) (70 oc) 2
Delicate Lekkie [ [ [ ) [ [ ]
(Delll)(atn (55 °C) (62 oc)*1
y (70 °C)*2
Refresh () [ [ J [ J
(Odsywez (62 oc)*1
anie) *
(75 °C)
Eco Srednie ® ) () () (]
(46 °C)"" (41 °0)"
(42°0)"? (64 °0)"2
Turbo Srednie ° ) ) [ )
(65°0) (62 °0)"1
(65 °C)*?
Express Lekkie [ ) o [ [
(Ekspr)eso (45 °C) (62 DC)*1
wy (60 oc)*Z
Rinse Lekkie ()
(Ptukanie
)
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Pranie Rinse (Ptukanie)
Stopien Dry
Program | zabrudze Pre-wash Zmywanie Rinse Plukanie z (Suszenie
nia (Pranie a (Ptukanie podgrzewanie )
gtéwne
wstepne) ) m
Machine [ ) ([ ) o [ [ J
Clean (50 °C) (70°Q)
(Czyszcze
nie
urzadzen
ia)

*1 Funkcja automatycznego otwarcia drzwi po wysuszeniu

*2 Funkcja automatycznego otwarcia drzwi po wysuszeniu jest wytgczona.
I ———————
UWAGA

+ Czas trwania moze sie rézni¢ w zaleznosci od temperatury wody i otoczenia oraz ci$nienia wody i
napiecia.

+ Informacja, ze wartosci podane dla programdéw innych niz program ekologiczny sg jedynie orientacyjne.

+ Jezeli aktywowano funkcje Automatyczne otwarcie drzwi po wysuszeniu, temperatura ptukania moze
sie réznic.

IS10d l
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Rozporzadzenie dla Europy (dla modeli DB476***)

L. o Zuzycie energii . e
Program Zuzycie wody (L) *q Czas trwania (min)
(kWh)
Auto (Automatyczny) 12,9 0,91-0,97 162
Intensive 23,1 1,60 185
(Intensywny)
Delicate (Delikatny) 16,5 1,07 124
Refresh 10,0 0,76 120
(Odswiezanie)
Eco 9,5 0,54 299
Turbo 18,5 0,84 78
Express (Ekspresowy) 9,6 0,58 56
Rinse (Ptukanie) 6,6 0,01 18
Machine Clean 12 0,78 83
(Czyszczenie
urzadzenia)

*1 Funkcja automatycznego otwarcia drzwi po wysuszeniu

UWAGA

+ X Podane dane moga sie rézni¢ w zaleznosci od indywidualnych warunkéw uzycia.

UWAGA

* Rozporzadzenie (UE) 2019/2022 majgce zastosowanie od 1 marca 2021 dotyczy klas efektywnosci
energetycznej zgodnych z Rozporzadzeniem (UE) 2019/2017.

+ Zeskanowanie kodu QR znajdujgcego sie na etykiecie energetycznej dotgczonej do urzadzenia
spowoduje przejscie na strone bazy danych EU EPREL z informacjami dotyczgcymi wydajnosci
urzadzenia. Nalezy zachowac etykiete energetyczng oraz podrecznik uzytkownika i pozostata
dokumentacje dotgczong do urzadzenia w celach informacyjnych.

+ Nazwa modelu znajduje sie na etykiecie znamionowej urzadzenia. Otworz drzwi i spdjrz na prawg strone
drzwi.

+ Informacje te s dostepne w bazie EPREL pod adresem https://eprel.ec.europa.eu, gdzie nalezy
wyszuka¢ model wedtug nazwy (majg zastosowanie od 1 marca 2021)
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Dostepne opcje

UWAGA

* Opcja Energy Saver (Energooszczedny) nie jest dostepna, jezeli aktywowano opcje High Temp.
(Wysoka temperatura) lub Extra Dry (Suszenie dodatkowe).

+ Opcje Delay Start (Op6znienie startu) mozna wybra¢ dla kazdego programu zmywania podanego w

tabeli.

Modele z funkcja pary

Dual Zone Half Load Energy L UET: Extra Dr:y
L Saver Steam (Wysoka (Suszenie
Program (Dwie (Potowa
(Energoosz (Para) temperatu | dodatkowe
strefy) wsadu)
czedny) ra) )
Auto [} ([ ) [} [ J [ J [
(Automaty
czny)
Intensive () o [ () o
(Intensywn
y)
Delicate o ] () o
(Delikatny)
Refresh () o
(Odswieza
nie)
Eco () () [ ] [ [ J [
Turbo [ [ ) [ ) [
Express [} [} ([ )
(Ekspresow
y)
Rinse
(Ptukanie)
Machine
Clean
(Czyszczeni
e
urzadzenia
)

IS10d l
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cykl)

Dual Zone Half Load Energy IO, AL ny
A Saver Steam (Wysoka (Suszenie
Program (Dwie (Potowa
(Energoosz (Para) temperatu | dodatkowe
strefy) wsadu)
czedny) ra) )
Download
Cycle
(Pobierz
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Informacje dotyczace
testow zuzycia energii
(EN60436)

Urzadzenie zostato zatadowane zgodnie ze
specyfikacjami normy.

UWAGA

+ Podczas pracy dozownika soli ponizsze dane
zwiekszajg sie.

- Zuzycie wody: 4 L
- Zuzycie energii: 30 W

- Czas trwania: 4 minuty

Modele z funkcja
automatycznego otwarcia
drzwi po wysuszeniu

+ Pojemnos¢: serwis na 14 os6b
+ Poréwnywalny program: Eco

- Program Eco jest uzywany do oceny zgodnosci
z przepisami UE dotyczacymi ekoprojektu.

+ Ustawienie nabtyszczacza: L4

+ Uzyty Srodek czyszczacy: 22 g detergentu
wsypanego do dozownika.

+ Pozycja gérnego kosza z regulacjg wysokosci:
Srodkowa

+ Funkcja Automatyczne otwarcie drzwi po
wysuszeniu: wtgczona

+ Typ filtra: reczny

Umieszczanie naczyn
Model DB476***

+ Wiasciwe umieszczanie odbywa sie zgodnie z
ilustracjami przedstawionymi w tym rozdziale.

+ Niewtasciwe umieszczanie moze skutkowac
gorszg efektywnoscig suszenia lub zmywania.

Koszyk na sztuéce

| T T [ Uk

T T

N

©e0 6 ©06 o

@ tyzeczki do herbaty (bez zabrudzen)

(2] tyzeczki do deserdéw (bez zabrudzen)

© Widelec do serwowania potraw (bez zabrudzen)
O Wwidelce (Jajko)

© chochla (bez zabrudzen)

(6] tyzki do serwowania potraw (bez zabrudzen)
(7] tyzki do zupy (bez zabrudzen)

O Lyzki do zupy (ptatki owsiane): 7 lyzek do zupy
jest zabrudzonych.

O Noze (bez zabrudzen)

IS10d l
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Gorny kosz

© szklanki (mleko)
*1 Istniejg 5 szklanki poplamione mlekiem.

*2 Szklanka do mleka EN60704-2-3: 2020

@ spodki (czarna herbata)
© Kubki (czarna herbata)
O Filizanki (czarna herbata)

© WMiska szklana (mieso)

Dolny kosz

L=

i

@ Talerze obiadowe (jajka)

@ Talerze deserowe z melaminy (jajko)
© Miski deserowe (ptatki owsiane)

O Talerze do zupy (ptatki owsiane)

© Potmisek owalny (migso)

O Maty garnek (szpinak + margaryna)
(7] Naczynie do pieczenia (mieso)

(3] Talerzyki deserowe (szpinak)

© Miski z melaminy (margaryna)

@ szklanki (mleko)

*1 Istniejg 2 szklanki poplamione mlekiem.

Wktadanie naczyn do
zmywarki

W celu zapewnienia najlepszych wynikéw

zmywania nalezy zawsze przestrzega¢ ponizszych

instrukgji.

* Przed wiozeniem do zmywarki usungc z talerzy
duze resztki jedzenia, w tym kosci itp. Jezeli
talerze nie majg zosta¢ niezwtocznie zmyte,
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nalezy je zawsze przeptukac przed wtozeniem do
zmywarki.

+ Przypalone naczynia namoczy¢ w wodzie przed
wtozeniem do zmywarki.

+ Glebokie naczynia utozy¢ spodem do gory.

+ Efektywnos$¢ suszenia jest nizsza w przypadku
przedmiotéw z tworzywa sztucznego w
poréwnaniu do przedmiotéw wykonanych z
innych materiatéw.

+ Upewnic sie, ze przedmioty nie stykajg sie ze
soba.

Przedmioty nienadajace sie do
zmywania w zmywarce

Zmywanie w wodzie o wysokiej temperaturze w
potaczeniu z zastosowanymi detergentami moze
spowodowac uszkodzenia pewnych przedmiotéw.
Nie my¢ w zmywarce ponizszych przedmiotéw.

* Przedmioty wykonane z miedzi lub
anodowanego aluminium

* Naczynia stotowe z recznie malowanymi
srebrnymi lub ztotymi zdobieniami

* Przybory kuchenne z uchwytami z drewna lub
rogu

+ Przybory kuchenne z zelaza lub materiatéw
podatnych na korozje

* Przedmioty z tworzywa sztucznego
nieprzeznaczone do mycia w zmywarce

+ Kosztowne przedmioty, takie jak srebra stotowe
lub naczynia ze ztotymi obwdédkami

+ Delikatne przedmioty, takie jak krysztatowe
naczynia szklane

A UWAGA

+ Nie umieszczac w urzadzeniu garnkéw lub
patelni z uchwytami z tworzywa sztucznego,
poniewaz mogg one ulec zniszczeniu pod
wptywem ciepta i detergentu.

« Slady po wodoodpornej lub dtugotrwatej
szmince na naczyniach szklanych moga nie
zostac usuniete podczas zmywania.

Wktadanie naczyn do dolnego
kosza

Codzienna eksploatacja

Do dolnego kosza mozna wtozyc talerze obiadowe,
talerze gtebokie, zastawe stotowg, garnki, patelnie,
pokrywki, a nawet tace do grillowania.

Talerze nalezy uktadac pionowo tak, aby byty
zwrécone w strone srodka kosza. Garnki, patelnie i
duze naczynia nalezy wktada¢ spodem do géry.
Aby utatwi¢ wktadanie wiekszych naczyn, przedni
rzad podpoérek mozna ztozy¢.

[

/|
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A UWAGA

+ Ramiona zraszacza nie moga by¢ blokowane
przez naczynia, ktére sg zbyt wysokie lub zwisaja
przez kosze. Nalezy sprawdzi¢ swobode ruchu
ramion zraszacza obracajac je recznie.

)
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Sktadanie podpdrek kosza

Aby wtozy¢ wieksze naczynia, nalezy ztozy¢
podporki. Aby wtozy¢ mniejsze naczynia, nalezy
ustawi¢ podpérki do pionu.

—@

Wktadanie naczyn do gérnego
kosza

Codzienna eksploatacja

Do goérnego kosza mozna witozy¢ delikatne
przedmioty, takie jak mate talerze, diugie sztuéce,
filizanki, naczynia szklane i przedmioty z tworzywa
sztucznego przeznaczone do mycia w zmywarkach.
Filizanki, naczynia szklane i miski muszg by¢
umieszczone spodem do gory.

Talerze nalezy umiesci¢ pionowo.

pa—

~—— ]
¥
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Pétki na filizanki zapewniajg odpowiednie wsparcie
dla kieliszkéw z dtugimi nézkami.

A UWAGA

+ Ramiona zraszacza nie mogg by¢ blokowane
przez naczynia, ktdre sg zbyt wysokie lub zwisajg
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przez kosze. Nalezy sprawdzi¢ swobode ruchu
ramion zraszacza obracajac je recznie.
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Usuwanie i mocowanie pétek na
filizanki

Lewe i prawe potki na filizanki mozna zamienic
miejscami lub usunac.

1 Ustawic potke na filizanki w pozycji ztozone;.

2 znales¢ miejsce przymocowania @ pétki na
filizanki i zdecydowanym ruchem zdjg¢ pétke z
preta podtrzymujgcego.

+ Lewa potke usuna¢ poczawszy od boku
znajdujacego sie w tylnej czesci urzadzenia a

prawg potke od boku w przedniej czesci
urzadzenia.
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3 Wysung¢ pétke na filizanki z preta
podtrzymujgcego po przeciwnej stronie.
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4 Powtdrzy¢ powyzsze kroki w odwrotnej

kolejnosci w celu ponownego zamocowania
poiki na filizanki.

Gorny kosz z regulacja
wysokosci
Wysoko$¢ gérnego kosza mozna wyregulowac tak,

aby umiesci¢ w nim kieliszki z dtugimi nézkami oraz
wysokie naczynia.

S10d I
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Dostepne s3 trzy pozycje regulacji wysokosci
gornego kosza, ktére pozwalajg zwiekszy¢
powierzchnie na naczynia.

Zmiana pozycji kosza na nizszg
Chwyci¢ kosz z obu stron w potowie jego
gtebokosci, aby go unies¢. Nastepnie nacisnac
przyciski zwalniajgce z obu stron kosza i obnizy¢ go
do pozadanej pozycji.

Zmiana pozycji kosza na wyzsza
Chwyci¢ kosz z obu stron w potowie jego gtebokosci
i unie$¢ az do zatrzadniecia w wyzszej pozycji.
Unoszenie dzwigni blokujgcych nie jest wymagane
do zmiany pozycji kosza na wyzsza.

Wymiary talerzy, ktére mozna
umiesci¢ w zmywarce w zaleznosci
od pozycji kosza gérnego

Wymiary talerza (mm)
Pozycja Gorny kosz
gérnego z bez Dolny
kosza koszykie | koszyka kosz
m na na
sztuéce sztuéce
Gorna 165 215 300
Srodkow 193 243 272
a
Obnizani 221 271 244
e

A OSTRZEZENIE

* Przed rozpoczeciem regulacji oprézni¢ kosz ze
wszystkich naczyn. W przeciwnym razie naczynia
mogg zostac uszkodzone lub spowodowaé
obrazenia ciata.

UWAGA

+ Unies¢ gérny kosz, nie naciskajac przy tym
przyciskéw znajdujacych sie po obu jego
stronach. Naciéniecie przyciskéw podczas
unoszenia uniemozliwi zatrzasniecie kosza we
wiasciwej pozycji.

+ Najtatwiejszym sposobem na ustawienie koszaw
pozycji Srodkowej jest obnizenie go do pozycji
dolnej, a nastepnie uniesienie oddzielnie lewego
i prawego boku az do zatrzasniecia kosza.

! |
" —

|
[ ]
7

AT
Iy -
S |

| W= S=Ss |




UZYTKOWANIE 49

Dzieki przeniesieniu kosza do pozycji dolnej kuchenne i dzieki temu zapobiec ich uszkodzeniom
zyskuje sie dodatkowe 56 mm w pionie. oraz poprawic¢ efektywno$¢ zmywania.

Po wyregulowaniu pozycji kosza nalezy
sprawdzi¢, czy ramiona zraszacza mog3 sie /
swobodnie obracac.

o

i I

Po przeniesieniu gérnego kosza do pozycji
dolnej nalezy sprawdzi¢, czy spéd gérnego kosza
oraz ramie zraszacza nie stykajq sie z
przedmiotami w dolnym koszu.
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+ Gdy goérny kosz znajduje sie w pozycji dolnej,
nalezy najpierw wsung¢ gérny kosz a nastepnie
dolny kosz.
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+ Wyciggna¢ najpierw dolny kosz a nastepnie ey
gérny kosz. N —/

+ Gdy gérny kosz znajduje sie w pozycji dolnej,
wysokos¢ naczyn, ktére mozna w nim umiescic,
bedzie sie réznic w zaleznosci od modelu (z pétka > Al L
na sztucce lub bez). RN il /P,A:

‘ Q\f
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Umieszczanie przyboréw Jezeli trzonki sztuécow sa zbyt grube, nalezy

odwrdci¢ sztucce tak, aby trzonki byty skierowane

kuchennych na pétce na sztuéce ;inn, strone.

Pétka na sztucce jest przeznaczona na sztucce oraz
wiekszos$¢ przyboréw do gotowania i serwowania
potraw. Mozna takze na niej umiesci¢ niewielkie
miseczki i pokrywki. Rozdzielacze na pétce na
sztuéce pozwalajg oddzieli¢ od siebie przybory

Taca z regulacjg wysokosci

Taca znajdujaca sie po lewej stronie moze by¢
ustawiona w pozycji wysokiej lub niskiej w celu
utozenia przyboréw kuchennych lub sztuécéw o
réznych wymiarach. Przed regulacja tacy nalezy
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50 UZYTKOWANIE

usunac naczynia. Dostosowac wysokos¢ tacy,
przesuwajac dzwignie.

Wyjmowanie p6tki na sztuéce

Potke na sztuéce mozna w catosci usuna¢, jezeli w
goérnym koszu potrzeba wiecej miejsca na wieksze
przedmioty.

Przed usunieciem pétki nalezy zawsze najpierw
wyja€ z niej sztudce.

Wyciggna¢ potke do konca szyn prowadnicy.
Nastepnie unies¢ przod péiki tak, aby wysunac rolki
poza konce blokujgce szyny prowadnicy. Pétke
mozna teraz wysung¢ do przodu i usungé z szyn
prowadnicy.

Wktadanie potki na sztuéce odbywa sie w
odwrotnej kolejnosci.

A OSTRZEZENIE

* Podczas wktadania i wyjmowania ostro
zakonczonych przedmiotéw nalezy zachowac
ostroznosc¢. Ostre noze nalezy umieszczad
ostrzami do dotu, aby zminimalizowac ryzyko
obrazen ciata.

Dodawanie Srodkow
czyszczacych

Dodawanie detergentu do

dozownika

+ Usungc etykiete z dozownika przed pierwszym
uzyciem urzadzenia.

+ Wymagana ilos¢ detergentu zalezy od rodzaju
cyklu, wielkosci wsadu i stopnia zabrudzenia
naczyn.

* Umiesci¢ detergent w przegrodzie na detergent
przed rozpoczeciem kazdego cyklu z wyjgtkiem
cyklu Rinse (Ptukanie).

1 Nacisng¢ przycisk na pokrywie dozownika, aby
otworzyc¢ pokrywe.

2 Dodawat detergent do przegrody zmywania
gtéwnego az do osiggniecia poziomu pomiedzy
liniami oznaczonymi jako 15 i 25.

+ Dodac detergent w ilosci przekraczajacej
linie 25 wéwczas, gdy zmywanie odbywa sie
w twardej wodzie lub naczynia s3 mocno
zabrudzone.

+ Dodac detergent w ilosci do linii 15 wéwczas,
gdy zmywanie odbywa sie w miekkiej wodzie
lub naczynia sg lekko zabrudzone.
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3 Popchna¢ pokrywe dozownika i wsuwac az do :
klikniecia, aby ja zamknac¢. A OSTRZEZENIE
— + Detergent oraz nabtyszczacz, tak jak pozostate
$rodki czyszczace do uzytku domowego,
zawierajg zwigzki chemiczne. Dlatego tez musza
by¢ przechowywane poza zasiegiem dzieci.

A UWAGA

+ Stosowac tylko detergent przeznaczony do
zmywarek. Niewtasciwy detergent moze
spowodowac¢ nadmierng produkcje mydlin
podczas pracy urzagdzenia. Nadmierna produkcja
mydlin moze obnizy¢ wyniki zmywania i
doprowadzi¢ do wycieku wody z urzadzenia.

4 Jezeli zmywanie wstepne jest wymagane,
nalezy napetni¢ srodkiem czyszczacym
przegrode na detergent do zmywania
wstepnego znajdujgca sie na pokrywie.

+ Aby nie uszkodzi¢ urzadzenia, nie ciggna¢
dozownika w celu zamkniecia drzwi urzadzenia.

Ilos¢ detergentu

Program Zmywanie gtéwne
(dozownik)
+ Zastosowanie nieodpowiedniego detergentu i
Auto (Automatyczny) 209 nabtyszczacza moze spowodowac uszkodzenia,
Intensive 20g korqzjq, stabe wyniki zmywania lub suszenia oraz
(Intensywny) wyciek wody z urzadzenia.

+ Stosowac tylko detergent i nabtyszczacz, ktére
Delicate (Delikatny) 20g spetniajg wymogi normy dla zmywarek.

Zastosowanie detergentu i nabtyszczacza, ktére
nie spetniajag wymogoéw normy dla zmywarek,
moze spowodowac uszkodzenia, korozje, stabe

Refresh -
(Odswiezanie)

wyniki zmywania lub suszenia oraz wyciek wody

Eco 29 z urzadzenia.
Turbo 209 + Podczas stosowania zbyt duzejilosci detergentu
moze wystgpi¢ duza ilo$¢ piany. Moze to
Download Cycle 20g Wsiap piany

spowodowac wyciek piany, prowadzac do

(Pobierz cykl) zabrudzenia naczyn w zmywarce.

Machine Clean 20g
(Czyszczenie T II——
urzadzenia) UWAGA

+ Zastosowanie zbyt duzej ilosci detergentu moze

Rinse (Plukanie) i skutkowac¢ jego osadzaniem sie na naczyniach i

Express 20g urzadzeniu, co moze prowadzi¢ do stabych
(Ekspresowy) wynikéw zmywania.

+ Po zakonczeniu zmywania sprawdzi¢, czy
detergent zostat catkowicie wyptukany.
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UWAGA

+ Niektdre tabletki do zmywarek mogg utkngé w
dozowniku z powodu ich nadmiernej wielkosci.
Przed rozpoczeciem cyklu tabletki mozna
umiesci¢ na spodzie komory zmywania obok
filtra.

+ Nigdy nie wlewa¢ detergentu w ptynie do
urzadzenia.

+ Nie zaleca sie stosowania detergentéw w
tabletkach wraz z cyklem Express (Ekspresowy).
Jezeli detergenty w tabletkach zostang uzyte,
moga doprowadzi¢ do powstania osadéw na
naczyniach z powodu zastosowania wzglednie
niskich temperatur podczas ptukania.

Uzupetnianie poziomu
nabtyszczacza i soli

Aby utrzymac wysoka efektywnos$¢ suszenia, nalezy
regularnie sprawdzac i uzupetnia¢ poziom
nabtyszczacza w zmywarce.

Aby utrzymac wysoka efektywnos¢ zmywania,
nalezy regularnie sprawdzac i uzupetnia¢ poziom
soli w zmywarce.

Sprawdzanie poziomu
nabtyszczacza

Gdy ikona braku nabtyszczacza zaswieci sie,
oznacza to, ze zbiornik na nabtyszczacz jest prawie
catkowicie pusty. W razie potrzeby uzupetni¢
poziom nabtyszczacza w dozowniku.

Sprawdzanie poziomu soli

Po uzupetnieniu poziomu soli uruchomié¢ program
zmywania bez wktadania naczyn, poniewaz sél
znajdujaca sie w urzadzeniu moze powodowac
rdzewienie lub uszkodzenia urzadzenia, jezeli
pozostanie niezmyta.

Gdy ikona braku soli zaswieci sie, oznacza to, ze
zbiornik na sél jest prawie catkowicie pusty. W razie
potrzeby uzupetnic¢ poziom soli w dozowniku.

A UWAGA

+ Nie dodawac¢ detergentu ani jakiegokolwiek
innego roztworu do zbiornika systemu
zmiekczania wody poza solg do zmywarek. W
przeciwnym razie spowoduje to awarie systemu
zmiekczania wody.

Przydatne wskazéwki

Suszenie

+ Wyniki suszenia moga by¢ nizsze w przypadku
przedmiotéw z tworzywa sztucznego w
poréwnaniu do przedmiotéw wykonanych z
innych materiatéw.

+ Aby wspomdc proces suszenia, po zakorfczeniu
cyklu mozna na chwile uchyli¢ drzwi urzadzenia.

UWAGA

+ Upewnic sie, ze przedmioty nie stykajq sie ze
soba.

Jezeli wyniki suszenia nie sg zbyt dobre lub na
naczyniach pozostajg plamy z wody, nalezy do
cyklu dodac opcje Extra Dry (Suszenie
dodatkowe) lub ustawi¢ poziom ptukania.

Podczas korzystania z tabletek do zmywarek
typu 2w 1 lub 3w 1 konieczne moze by¢
zastosowanie dodatkowego ptukania w
zaleznosci od liczby naczyn. W takim wypadku
nalezy skorzystac z opcji Extra Dry (Suszenie
dodatkowe) lub ustawi¢ poziom ptukania.

Wyjmowanie naczyn ze
zmywarki

+ Przed wyjeciem naczyn nalezy sprawdzi¢, czy
naczynia wystygty na tyle, aby mozna je byto
wzigc¢ do reki.

+ Oprozni¢ najpierw dolny, a nastepnie gérny
kosz. Dzieki temu woda z gérnego kosza nie
bedzie $ciekac na naczynia znajdujace sie w
dolnym koszu.
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A OSTRZEZENIE

+ Nie wyciggac jednocze$nie wszystkich koszy i
potek, ktére sa w catodci zapetnione, poniewaz
moze to prowadzi¢ do przewrdcenia sie
urzadzenia. Wyja¢ naczynia kolejno z jednego, a
nastepnie z drugiego kosza.
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FUNKCJE SMART
Aplikacja LG ThinQ

Aplikacja LG ThinQ umozliwia komunikacje z
urzadzeniem za pomocg smartfona.

Funkcje aplikacji LG ThinQ

Komunikacja z urzadzeniem za pomocg smartfonu
oraz wygodnych i zaawansowanych funkgji.

Monitorowanie

Ta funkcja stuzy do wyswietlania biezgcego stanu,
cyklu, czasu trwania opcji i czasu do zakonczenia
cyklu urzadzenia na jednym ekranie.

Download Cycle (Pobierz cykl)

Mozna pobra¢ nowe, specjalne cykle, ktdre nie
wchodza w sktad podstawowych cykli urzadzenia.
Na poprawnie zarejestrowane urzadzenia mozna
pobierac wiele specjalnych cykli opracowanych
specjalnie dla danego urzadzenia.

Na urzadzeniu moze by¢ przechowywany tylko
jeden cykl jednoczes$nie.

Pobrany cykl jest przechowywany na urzadzeniu az
do pobrania nastepnego.

Przypomnienie o czyszczeniu urzadzenia
Ta funkcja pokazuje, za ile cykli bedzie trzeba uzy¢
funkcji Machine Clean (Czyszczenie urzadzenia).

Smart Diagnosis

Ta funkcja podaje informacje przydatne w
diagnozowaniu i rozwigzywaniu problemoéw z
urzadzeniem w oparciu 0 wzorzec uzytkowania.

Ustawienia
Ta funkcja stuzy do ustawiania réznych opcji w
urzadzeniu i aplikacji.

Alarm

Uzytkownik moze wybra¢ opcje otrzymywania
powiadomien na smartfonie po zakoriczeniu cyklu
lub w momencie wystgpienia probleméw z
urzadzeniem. Powiadomienia sg wysytane nawet
wtedy, gdy aplikacja LG ThinQ jest wytgczona.

—
UWAGA

+ Jesli zmieniono ustawienia routera
bezprzewodowego, ustugodawce

internetowego lub hasto, nalezy usunac
zarejestrowane urzadzenie z aplikacji LG ThinQi
zarejestrowac je ponownie.

+ Aplikacja moze by¢ modyfikowana w celu
poprawy wydajnosci urzadzenia bez
uprzedniego powiadomienia.

+ Funkcje moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Instalowanie aplikacji LG ThinQ
i tgczenie z urzagdzeniem LG

Modele z kodem QR

Zeskanowac kod QR dotagczony do produktu,
korzystajac z aparatu lub aplikacji czytnika kodéw
QR na swoim smartfonie.

Modele bez kodu QR

1 Wyszukac¢ aplikacje LG ThinQ w sklepie Google
Play lub Apple App Store na smartfonie i
zainstalowac ja.

2 Uruchomic aplikacje LG ThinQ i zalogowac sie
za pomocg istniejgcego konta lub utworzy¢
konto LG w celu logowania.

3 Nacisna¢ przycisk dodawania () w aplikacji
LG ThinQ, aby podtaczy¢ swoje urzadzenie LG.
Postepowac zgodnie z instrukcjami w aplikacji,
aby zakonczy¢ proces.
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UWAGA

Aby sprawdzi¢ potgczenie z siecig Wi-Fi, nalezy
sprawdzi¢, czy ikona = na panelu sterowania
Swieci sie.

Urzadzenie obstuguje wytgcznie sieci Wi-Fi 2,4
GHz. Aby sprawdzi¢ czestotliwos¢ sieci Wi-Fi,
nalezy skontaktowac sie z dostawcg ustug
internetowych lub zajrze¢ do instrukcji obstugi
routera sieci bezprzewodowe;j.

LG ThinQ nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek problemy z potgczeniem sieciowym,
usterki, awarie lub btedy spowodowane przez
nieprawidtowe potaczenie sieciowe.

Inne urzadzenia potaczone z siecig
bezprzewodowa moga obniza¢ jej szybkos¢.

Jezeli odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a routerem
bezprzewodowym jest zbyt duza, sita sygnatu
bedzie stabsza. taczenie moze trwac dtuzej lub
instalacja moze sie nie powiesc.

Jesli urzadzenie nie moze nawigzac potagczenia
sieciowego Wi-Fi, moze znajdowac sie w zbyt
duzej odlegtosci od routera. Aby poprawic site
sygnatu Wi-Fi, nalezy zakupi¢ wzmacniacz
sygnatu Wi-Fi.

W zaleznosci od dostawcy ustug internetowych
potaczenie sieciowe moze nie dziatac
prawidtowo.

Inne urzadzenia w sieci domowej moga
przerwac potaczenie z siecig Wi-Fi lub
powodowac jego zaktdcenia.

Nie mozna podtaczy¢ urzadzenia z powodu
probleméw z transmisjg sygnatu
bezprzewodowego. Odtgczy¢ urzagdzenie i
odczekac okoto minuty przed ponowng préba.

Jezeli w routerze sieci bezprzewodowej jest
wigczona zapora sieciowa, wytgczy¢ zapore lub
doda¢ do niej wyjatek.

Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) moze
zawierac litery alfabetu jezyka angielskiego oraz
cyfry (nie nalezy stosowac znakéw specjalnych).

Interfejs smartfonu moze sie rézni¢ w zaleznosci
od systemu operacyjnego oraz producenta.

Jesli protokét zabezpieczen ustawiony w
routerze to WEP, skonfigurowanie potaczenia
sieciowego moze sie nie powies¢. Nalezy zmienié¢

protokét na inny (zalecamy WPA2) i ponowic
taczenie produktu.

Wytgczanie potaczenia
sieciowego

Na smartfonie wytacz domowa sie¢ Wi-Fi.

1 Uruchom aplikacje LG ThinQ.
2 W aplikacji wybierz i dotknij opcje Zmywarka.

3 Wmenu ustawien wybierz i dotknij opcje Usun
produkt, aby wytgczy¢ potgczenie.

Dane techniczne modutu
bezprzewodowej sieci LAN

Nazwa modutu LCW-003
Zakres czestotliwosci | Od 2412 do 2472 MHz
Moc wyjsciowa IEEE 802.11b: 18.37
(maks.) dBm
IEEE 802.119: 17.67
dBm
IEEE 802.11n: 17.67
dBm
Nazwa modutu LCWB-001
Zakres czestotliwosci | Od 2412 do 2472 MHz
bezprzewodowej
sieci LAN
Moc wyjsciowa 18,14 dBm
bezprzewodowej
sieci LAN (maks.)
Zakres czestotliwosci | Od 2402 do 2480 MHz
Bluetooth
Moc wyjsciowa 7,03 dBm
Bluetooth (maks.)
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Wersja oprogramowania modutu sieci
bezprzewodowej:V 1.0

Urzadzenie nalezy instalowac i korzystac z niego,
zachowujgc minimalng odlegto$¢ 20 cm pomiedzy
urzadzeniem a uzytkownikiem.

Aby zidentyfikowa¢ modut czestotliwosci radiowej
zainstalowany w urzadzeniu, nalezy zapoznac sie z
zatgczong do niego etykieta.

UWAGA

+ Do produktu ma zastosowanie tylko jeden
modut bezprzewodowy.

Deklaracja zgodnosci

|3

Niniejszym firma LG Electronics deklaruje, ze to
urzadzenie radiowe typu zmywarka jest zgodne z
postanowieniami Dyrektywa 2014/53/UE. Peten
tekst deklaracji zgodnosci z normg UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Informacja dotyczaca
oprogramowania open source

Aby uzyska¢ zawarty w tym produkcie kod
zrédtowy podlegajacy licencjom GPL, LGPL, MPL i
innym licencjom open source, ktére maja
obowigzek ujawniac kod Zrédtowy oraz aby uzyskac
dostep do wszystkich warunkéw wymienionych
licencji, informacji o prawach autorskich oraz
innych istotnych dokumentéw, nalezy odwiedzi¢
strone https://opensource.lge.com.

Firma LG Electronics oferuje takze dostarczenie
kodu zrédtowego typu otwartego na CD-ROM za
kwote pokrywajgca koszty takiej dystrybucji (jak
koszty nosnika, transportu i przechowania) po
przestaniu prosby na adres opensource@Ige.com.
Oferta ta jest wazna dla kazdego, kto otrzyma te
informacje przez okres trzech lat od ostatniej
wysytki tego produktu.

Smart Diagnosis

Ta funkcja jest dostepna tylko w wybranych
modelach.

Z funkgji tej nalezy skorzysta¢ w celu
zidentyfikowania i rozwigzania probleméw z
urzadzeniem.

UWAGA

+ Ustuga ta moze nie dziatac z przyczyn
zewnetrznych niezaleznych od firmy LG
Electronics, takich jak miedzy innymi brak
dostepu do sieci Wi-Fi, utrata potaczenia z siecig
Wi-Fi, lokalna polityka sklepu z aplikacjami lub
brak dostepu do aplikacji.

+ Funkcja ta moze ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia i moze réznic sie
sposobem dziatania w zaleznosci od lokalizacji.

Korzystanie z aplikacji LG ThinQ
w celu identyfikacji probleméw

Jedli podczas korzystania z urzadzenia z funkcjg Wi-
Fi wystgpi problem, dane dotyczace rozwigzywania
problemu mogga zosta¢ przestane na smartfon za
posrednictwem aplikacji LG ThinQ.

+ Uruchomi¢ aplikacje LG ThinQ i wybra¢ w menu
funkcje Smart Diagnosis. Postepowac zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji LG
ThinQ.

Korzystanie z diagnostyki
dzwiekowej w celu identyfikacji
problemoéw

Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami w celu skorzystania z diagnostyki
dzwiekowe;j.

+ Uruchomi¢ aplikacje LG ThinQ i wybra¢ w menu
funkcje Smart Diagnosis. Postepowac zgodnie z
instrukcjami dotyczacymi diagnostyki
dzwiekowe]j wyswietlanymi w aplikacji LG ThinQ.

1 Nacisnag¢ przycisk Zasilanie, aby wigczy¢
urzadzenie.
+ Nie naciska¢ innych przyciskéw.


http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
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FUNKCJE SMART 57

2 Przytozy¢ mikrofon smartfona przed

wyswietlaczem znajdujgcym sie na panelu
sterujgcym.

3 Nacisngc¢ i przytrzymac przez co najmniej 3
sekundy przycisk Download Cycle (Pobierz
cykl), jednoczesnie przytrzymujac mikrofon
smartfona przy logo az do zakornczenia
transferu danych.

+ Nie odsuwac smartfona, dopoki trwa
transfer danych. Wyswietlany jest czas
pozostaty do konca transferu danych.

4 Po zakonczeniu przesytania dane

diagnostyczne zostang wyswietlone w aplikacji.

UWAGA

+ Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, nie nalezy
porusza¢ smartfonem podczas tonowego
transferu danych.

Obstuga klienta i serwisowanie

Kontakt z centrum obstugi klienta LG Electronics.

+ Autoryzowane punkty serwisowe LG Electronics
mozna znalez¢ stosujgc sie do instrukgji na
stronie www.lg.com.

+ Nie zaleca sie wykonywania samodzielnych
napraw, gdyz moze to doprowadzi¢ do dalszych
uszkodzen i uniewaznienia gwarancji.

* Wskazane w Rozporzadzeniu 2019/2022 czesci
zamienne sg dostepne przez minimum 10 lat.
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KONSERWACJA

Aby utrzymac efektywnos$¢ pracy urzadzenia i
zapobiec ewentualnym problemom, nalezy
regularnie sprawdzac stan zewnetrznych i
wewnetrznych elementéw urzadzenia, w tym
filtréw i ramion zraszacza.

A OSTRZEZENIE

Nie uzywac roztworéw opartych na
rozpuszczalnikach (np. rozciericzalniki, aceton)
do czyszczenia zewnetrznych i wewnetrznych
elementéw urzadzenia. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do pozaru lub eksplozji.

UWAGA

+ Nalezy uniemozliwi¢ zwierzetom podgryzanie
przewodu zasilajgcego oraz weza
doprowadzajgcego wode.

Czyszczenie i pielegnacja

Czyszczenie elementéw
zewnetrznych

W wiekszosci przypadkéw zewnetrzne elementy
urzadzenia mozna wyczysci¢ za pomocg miekkiej,
nawilzonej szmatki lub gabki, a nastepnie wytrze¢
do sucha za pomoca miekkiej szmatki. Do
czyszczenia elementéw zewnetrznych ze stali
nierdzewnej stosowac specjalnie do tego
przeznaczony detergent.

A UWAGA

+ Jezeli zewnetrzne czesci urzadzenia zostang
zabrudzone olejem do gotowania, nalezy
niezwtocznie wytrze¢ zabrudzenie. Nie czysci¢
zewnetrznych czesci urzadzenia za pomoca
Srodkéw zawierajgcych alkohol, rozcienczalniki,
wybielacz, benzen, ptyny tatwopalne lub
substancje $cierne. Mogg one powodowac
odbarwienia lub uszkodzenia urzadzenia.

Czyszczenie elementow
wewnetrznych

Zaleca sie czyszczenie wnetrza urzadzenia, ramion
zraszacza lub filtréw co dwa tygodnie.

Whnetrze urzadzenia nalezy okresowo czysci¢ za
pomoca miekkiej, nawilzonej szmatki lub ggbki w
celu usuniecia resztek jedzenia i innych zabrudzen.
Resztki jedzenia moga utkng¢ w waskich
szczelinach wewnatrz urzadzenia po zakorfczeniu
zmywania. Nalezy wytrze¢ wszelkie pozostato$ci po
jedzeniu.

UWAGA

+ Jezeli urzadzenie nie byto uzywane przez dtuzszy
czas, nalezy ods$wiezy¢ jego wnetrze,
uruchamiajgc program Turbo lub Machine
Clean (Czyszczenie urzadzenia) z detergentem.
Po zakonczeniu cyklu wyczysci¢ wewnetrzne i
zewnetrzne elementy urzadzenia zgodnie z
instrukcjami dotyczacymi KONSERWAC]I.

Czyszczenie komory zmywania

Stosowanie kwasu cytrynowego

Usungc z urzadzenia wszystkie naczynia i koszyk na
sztuéce wraz z uchwytami. W komorze zmywania
powinny pozostac tylko kosze. Dla osiggniecia
najlepszych rezultatéw uzy¢ kwasu cytrynowego w
proszku (do kupienia w dziale z Zywnosciag
konserwowang w wiekszosci supermarketdéw i
sklepéw internetowych). Odmierzy¢ 3 tyzki (45 g)
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kwasu cytrynowego w proszku. Wsypa¢ do
przegrody zmywania gtéwnego.

Stosowanie biatego octu

W przypadku braku kwasu cytrynowego nalezy
wlac¢ okoto 3/4-1 1/4 filizanki (200-300 ml) biatego
octu do ptytkiej miseczki i umiesci¢ w gérnym
koszu. Uruchomic¢ cykl Auto (Automatyczny). Nie
stosowac detergentu. Po zakonczeniu cyklu
uruchomi¢ ponownie urzadzenie.

A UWAGA

+ Nie wylewa¢ octu bezposrednio na spéd
urzadzenia.

+ Zastosowanie octu w nadmiernej ilosci moze
spowodowac uszkodzenia urzgdzenia.

Czyszczenie filtréow

1 Usuna¢ dolny kosz i przesung¢ dolne ramie

zraszacza tak, aby szersze rozwidlenie byto
skierowane do przodu urzadzenia.

2 Obrécic filtr wewnetrzny przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara i wyjac filtr wewnetrzny

w

wraz z przymocowanym do niego filtrem ze
stali nierdzewnej.

Wyczyscic filtry miekka szczoteczka pod
biezgcg woda. Przymocowac filtr wewnetrzny
do filtra ze stali nierdzewnej przed ich
ponownym zainstalowaniem.

W celu ponownego zainstalowania filtréow
przesung¢ dolne ramie zraszacza tak, aby
szersze rozwidlenie byto skierowane do przodu
urzadzenia. Umiesci filtry w uchwycie i
obracac filtr wewnetrzny zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara az do kliknigcia.
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A OSTRZEZENIE

+ Podczas postugiwania sie filtrem ze stali
nierdzewnej uwazac na jego ostre krawedzie.

A UWAGA

+ Po zakonczeniu korzystania z urzadzenia resztki
jedzenia s filtrowane za pomoca filtréw.
Nieusuniete resztki jedzenia mogg powodowac
nieprzyjemny zapach. Ponadto resztki jedzenia
zakleszczone w filtrach mogg powodowac
problemy z odprowadzaniem wody.

UWAGA

* Podczas montazu obracac filtr zdecydowanym
ruchem az do klikniecia.

Czyszczenie ramion zraszacza

Jezeli otwory w ramionach zraszacza s
zablokowane przez resztki jedzenia, efektywnos¢
zmywania naczyn moze sie obnizy¢ z powodu
niewtasciwego zraszania woda.

Czyszczenie dolnego ramienia
zraszacza

1 Upewnic sie, ze otwory dyszy wodnej nie s
zablokowane przez resztki jedzenia.

2 Jezeli otwory ramienia zraszacza sg
zablokowane przez resztki jedzenia, uzy¢

szpilki lub innego ostro zakohczonego
narzedzia do ich przetkania.

A UWAGA

+ Aby unikna¢ ztamania koricéwek ramienia
zraszacza, nie ciggnac za nie i nie obracac ich
recznie.

Czyszczenie gérnego ramienia
zraszacza

1 Wyciggna¢ do przodu kosz gérny. Upewni¢ sie,
ze otwory dyszy wodnej nie sg zablokowane
przez resztki jedzenia.

2 Jezeli koniecznie nalezy przeprowadzi¢

czyszczenie, usungd gérne ramie zraszacza,
przekrecajgc nakretke na spodzie ramienia
zraszacza o 1/8 obrotu przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara i ciggnac ramie zraszacza
do dotu.

3 Usunac resztki jedzenia poprzez przemycie lub
potrzasniecie ramieniem zraszacza.
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4 Jezeli otwory ramienia zraszacza sg 3 Odkreci¢ weza doprowadzajgcego wode.

zablokowane przez resztki jedzenia, uzy¢
szpilki lub innego ostro zakohczonego

narzedzia do ich przetkania. 4 Usuna¢ uszczelke i filtr z tworzywa sztucznego

\ za pomocg matych kombinerek lub nozyczek.

=

5 Po usunieciu resztek jedzenia wyczysci¢ otwory
ramienia zraszacza pod biezgcg wodga.

6 Po wyczyszczeniu gérnego ramienia zraszacza

weisnac je w miejsce instalaji i przekrecic 5 Ponownie zamocowac filtr i uszczelk
nakretke o 1/8 obrotu zgodnie z ruchem &

wskazéwek zegara, aby j zablokowac. upewniajac sie, ze zostaty odpowiednio
zainstalowane.

6 Zamontowac i dokreci¢ weza
doprowadzajgcego wode. Nie uzywac zadnych
mechanicznych narzedzi do dokrecenia weza.
Aby utatwi¢ reczne dokrecanie weza, mozna
uzy¢ miekkiej szmatki.

UWAGA

* Filtr jest zamontowany na wlocie ztgcza weza
doprowadzajgcego wode.

+ Jezeli do urzadzenia doprowadzana jest

7 Po zamontowaniu ramienia zraszacza niewystarczajaca ilos¢ wody, nalezy sprawdzic,
sprawdzi¢, czy obraca sie ono swobodnie. czy filtr nie jest zablokowany.

Jezeli doszto do przecieku, nalezy sprawdzi¢, czy
waz doprowadzajgcy wode jest prawidtowo
Czyszczenie filtra weza podiaczony.

doprowadzajqcego WOdQ + Nigdy nie nalezy zbyt mocno dokreca¢ zaworu
doprowadzajgcego wode lub uzywac

i ) o mechanicznych narzedzi do dokrecania.
1 Odtaczy¢ urzadzenie od sieci.

+ Podczas ponownej instalacji uszczelki i filtra
nalezy sie upewni¢, ze s one pozbawione
zabrudzen lub piasku, ktére mogty naptyna¢

2 Zakreci¢ kran. wraz z woda.
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Okresowa konserwacja i
przechowywanie

+ W przypadku nieobecnosci w domu przez
dtuzszy czas w okresie letnim nalezy odcigé¢
doptyw wody i wyciggnac¢ przewod zasilajacy z
gniazda elektrycznego lub wytgczy¢ przerywacz
nadpradowy. Wyczyscic filtr, komore zmywania i
dozownik, aby zapobiec powstawaniu
nieprzyjemnych zapachéw.

* W przypadku nieobecno$ci w domu przez
dtuzszy czas w okresie zimowym, kiedy
temperatura moze spasc ponizej zera, nalezy
zabezpieczy¢ weza doprowadzajgcego wode i
urzadzenie przed zimnem. Czynno$ci te muszg
by¢ wykonane przez wykwalifikowanych
pracownikéw serwisu.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed wezwaniem serwisu

Podczas korzystania z urzadzenia moga wystapic¢ btedy i awarie. W ponizszych tabelach przedstawiono
mozliwe przyczyny i uwagi dotyczgce usuwania bteddw i awarii. Wiekszo$¢ probleméw moze zostac
rozwigzana przez uzytkownika, co pozwala zaoszczedzi¢ czas i wyeliminowa¢ optaty za rozmowy
telefoniczne z centrum serwisowym. Ponizsze tabele zawierajg informacje uzyteczne podczas
rozwigzywania probleméw.

Kody btedéw

Urzagdzenie wyposazone jest w automatyczny system monitorowania btedédw wykrywajacy i diagnozujacy
problemy we wczesnym stadium. Jesli urzadzenie dziata nieprawidtowo lub nie dziata wcale, przed
kontaktem telefonicznym z centrum serwisowym LG Electronics nalezy sprawdzi¢ ponizsze informacje.

Objawy Przyczyny & Rozwigzanie

IE Problem z wlotem wody.

+ Sprawdzi¢, czy waz doprowadzajacy wode nie jest zatkany, splatany lub
zamarzniety.

+ Sprawdzi¢ doptyw wody.

)3 Problem z odprowadzaniem wody.
+ Sprawdzi¢, czy waz odptywowy nie jest zatkany, splatany lub zamarzniety.

Kréciec odptywu jest zatkany.

+ Usung¢ elementy blokujace kréciec odptywu.
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Filtry sg zatkane.
+ Wyczyscic filtry.

bE Nadmierne wytwarzanie mydlin spowodowane zastosowaniem

niewtasciwego detergentu, np. pltynu do mycia naczyn.

+ Nie stosowac ptynéw do recznego mycia naczyn. Uzywac¢ wytgcznie
detergentéw przeznaczonych do zmywarek automatycznych.

* Aby usunac resztki detergentu z komory zmywania, wla¢ okoto 100-200 ml
mleka do ptytkiej miseczki i wstawic jg do gérnego kosza, a nastepnie
uruchomic¢ cykl Auto (Automatyczny).

Nieprawidtowo wypoziomowane urzadzenie.

+ Upewnic sie, ze urzadzenie jest prawidtowo wypoziomowane.

HE Awaria obwodu podgrzewacza.

+ Skontaktowac sie z serwisem, jezeli taki sam problem wystapi ponownie.

FE Nadmierna ilos¢ doprowadzanej wody.

+ Skontaktowac sie z serwisem, jezeli taki sam problem wystapi ponownie.

AE Problem z wyciekiem wody.

+ Skontaktowac sie z serwisem, jezeli taki sam problem wystapi ponownie.
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Objawy Przyczyny & Rozwigzanie
tE Awaria termistora.
+ Skontaktowac sie z serwisem, jezeli taki sam problem wystapi ponownie.
LE Problem z silnikiem.
+ Skontaktowac sie z serwisem, jezeli taki sam problem wystapi ponownie.
nE Problem z wariometrem.
+ Skontaktowac sie z serwisem, jezeli taki sam problem wystapi ponownie.
Dziatanie
Objawy Przyczyny & Rozwigzanie
Hatas. Pewien poziom hatasu podczas dziatania urzadzenia jest zjawiskiem

normalnym.
+ Odgtos otwierania pokrywy detergentu.

+ Odgtos pompy spustowej w poczatkowej fazie cyklu odprowadzania wody.

Urzadzenie nie jest wypoziomowane.

+ Dostosowac wysokos$¢ nézek poziomujacych.

Ramie zraszacza uderza o naczynia.

+ Zmieni¢ utozenie naczyn.

Cisnienie wody jest zbyt wysokie.

+ Dostosowac cisnienie wody.

Urzadzenie nie dziala.

Drzwi nie sa domkniete.

+ Ponownie wypoziomowac urzadzenie.

Przewdéd zasilajacy nie jest podtaczony do urzadzenia lub do gniazda
elektrycznego.

+ Prawidtowo podtgczy¢ przewdd zasilajacy do urzadzenia lub do gniazda
elektrycznego.

Gdy funkcja Control Lock (Blokada przyciskéw) jest aktywna, na

wyswietlaczu pojawi sie kod CL.

+ Dezaktywowac funkcje, naciskajac przycisk Control Lock (Blokada
przyciskéw).

+ Aby aktywowac lub dezaktywowac te funkcje, nacisnac i przytrzymac przez

3 sekundy jednoczesnie przyciski Half Load (Potowa wsadu) i Energy
Saver (Energooszczedny).

Bezpiecznik jest przepalony lub wytacznik nadpradowy przerwat obwéd.
* Wymieni¢ bezpiecznik lub ponownie uruchomi¢ wytgcznik nadpradowy.
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Urzadzenie stale
emituje dZwiek, gdy
drzwi sg otwarte, w
trakcie cyklu lub tuz po
jego zakonczeniu.

Zawartosc urzadzenia jest goraca i nalezy zachowac ostroznosc podczas
wktadania rak do urzadzenia.

+ Zamkna¢ drzwi i odczekac az urzadzenie i naczynia wystygna. Sygnat
dzwiekowy ustanie, jezeli drzwi zostang zamkniete lub temperatura
wewnatrz urzadzenia obnizy sie.

Po zakoriczeniu cykluw
studzience komory
zmywania pozostaje
woda.

Waz odptywowy jest splatany lub zapchany.

+ Dostosowac potozenie weza lub usung¢ elementy blokujgce.

Woda moze pozostawaé w komorze zmywania jezeli przed
zakoniczeniem cyklu nastgpita przerwa w dostawie pradu lub zasilanie
zostato odtgczone recznie.

+ Ponownie uruchomi¢ cykl.

Ramiona zraszacza nie
obracaja sie
swobodhnie.

Otwory w ramionach zraszacza sg zablokowane przez resztki jedzenia.

+ Wyczysci¢ otwory w ramionach zraszacza.

Gorny kosz jest
przekrzywiony.

Wysokos¢ kosza nie zostata prawidtowo wyregulowana.

+ Zobacz rozdziat Gérny kosz z regulacja wysokosci.

Diody nie Swieca sie.

Urzadzenie nie jest podigczone do zasilania.

+ Podtaczy¢ do zasilania.

Wewnatrz urzadzenia
znajduje sie nadmierna
ilos¢ piany.

Uzyty detergent nie jest przeznaczony do stosowania w zmywarkach.

+ Uzy¢ detergentu przeznaczonego do stosowania w zmywarkach.

Nadmierne sptukiwanie moze by¢ przyczyng powstawania piany.

* Zmniejszy¢ poziom dozowania nabtyszczacza.

W dozowniku pozostaty
resztki detergentu.

Gorny kosz nie jest ustawiony réwno.

+ Dostosowac wysokos¢ lewego lub prawego boku gérnego kosza.

Detergent nie moze by¢ dozowany, poniewaz zle ustawione naczynia
uniemozliwiajg automatyczne otwieranie dozownika detergentu.

+ Prawidtowo utozy¢ naczynia i zawsze osusza¢ dozownik przed dodaniem
nowego detergentu, aby zapobiec zlepianiu sie czasteczek detergentu.

Z urzadzenia wycieka
woda.

Nie mozna domknga¢ drzwi, poniewaz urzadzenie jest pochylone. Moze
to prowadzi¢ do wycieku wody.

+ Sprawdzi¢ wypoziomowanie poprzez regulacje nézek.

Nieprawidtowo zainstalowany waz odptywowy moze powodowa¢é
wyciek wody.

+ Sprawdzi¢, czy waz odptywowy jest prawidtowo podtgczony.

Jezeli urzadzenie jest wytaczone, wéwczas przyczyng wycieku moze by¢
nieprawidtowe podtaczenie weza do kranu.

+ Sprawdzi¢, czy waz doprowadzajacy wode jest prawidtowo podtgczony.
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Wydajnosé

Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Szklane naczynia sg
matowe

Potaczenie nadmiernej ilosci detergentu i twardej wody

+ Uzy¢ mniejszej ilosci detergentu i zastosowac nabtyszczacz, aby
zminimalizowac ten problem.

+ Sprawdzi¢ ustawienia systemu zmiekczania wody.

Czarne lub szare slady
na naczyniach

Przedmioty z aluminium trg o naczynia podczas cyklu

+ Zmieni¢ utozenie naczyn.

Zétta lub brazowa
warstwa na
wewnetrznych
powierzchniach
urzadzenia

Plamy z kawy lub herbaty

+ Zastosowac $rodek do usuwania plam.

W zmywarce pozostaje
26tta woda.

Z6tta woda moze by¢ wytwarzana w zbiorniku systemu zmiekczania
wody podczas pierwszego uzycia urzadzenia.

+ Jest to normalne, niestanowigce zagrozenia dla ludzi zjawisko, ktére
ustepuje po przeprowadzeniu 1-3 cykli.

Plamy i smugi na
naczyniach

Uzyto niewtasciwej ilosci detergentu

+ Zastosowac detergent w zalecanej ilosci.

Zmywarka jest przetadowana

+ Nie przetadowywac¢ urzadzenia.

Nieprawidtowo umieszczone naczynia
+ Zobacz rozdziat UZYTKOWANIE.

Niewystarczajace ci$nienie wody

+ Cisnienie wody powinno wynosi¢ od 0,05 do 1,0 MPa.

Niewystarczajaca ilos¢ detergentu
+ Dodac zalecang ilo$¢ detergentu. Zobacz rozdziat UZYTKOWANIE.

Dozownik nabltyszczacza jest pusty.

+ Napetni¢ dozownik nabtyszczacza.

Brak lub niewystarczajgca ilos¢ soli w systemie zmiekczania wody.

+ Sprawdzi¢, czy w systemie zmiekczania wody znajduje sie sol.

Ustawiono zbyt niski poziom twardosci wody.

+ Zwiekszy¢ warto$¢ ustawienia poziomu twardosci wody.

Niewystarczajgca ilos¢ nabtyszczacza.

+ Napetni¢ dozownik nabtyszczacza lub zwiekszy¢ poziom dozowania.
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Plamy i smugi na
naczyniach

W komorze zmywania gromadzi sie osad w wyniku stosowania twardej
wody.

+ Usuna¢ z urzadzenia wszystkie naczynia i koszyk na sztuéce wraz z
uchwytami. W komorze zmywania powinny pozostac tylko kosze. Dla
osiggniecia najlepszych rezultatéw uzy¢ kwasu cytrynowego w proszku (do
kupienia w dziale z zywnoscig konserwowang w wiekszosci
supermarketéw i sklepéw internetowych). Odmierzy¢ 3 tyzki (45 g) kwasu
cytrynowego w proszku. Wsypa¢ do przegrody zmywania gtéwnego. W
przypadku braku kwasu cytrynowego wla¢ okoto 3/4-1 1/4 filizanki (200-
300 ml) biatego octu do ptytkiej miseczki i umiesci¢ w gérnym koszu.
Uruchomi¢ cykl Auto (Automatyczny). Nie stosowac detergentu. Po
zakonczeniu cyklu uruchomi¢ ponownie urzadzenie.

Zapach

Poprzedni cykl zostat zatrzymany przed zakoriczeniem i w urzadzeniu
pozostaty resztki wody.

+ Wiaczyc¢ urzadzenie i aktywowac opcje Cancel (Anuluj), aby pozby¢ sie
resztek wody, a nastepnie uruchomic cykl Turbo przy uzyciu detergentu,
ale pozostawiajgc urzadzenie puste.

Na spodzie urzadzenia lub w filtrze znajduje sie jedzenie.

« Wyczyscic filtr i wnetrze urzadzenia zgodnie z instrukcjami zawartymi w
rozdziale KONSERWACJA w instrukgji obstugi.

Niezmyte naczynia sg pozostawiane w urzadzeniu przez dtuzszy czas.

+ Wilac jedna filizanke biatego octu do naczynia szklanego przeznaczonego
do mycia w zmywarkach lub miseczki i umiesci¢ w gérnym koszu, a
nastepnie uruchomi¢ cykl. (Ocet jest kwasem i przy czestym stosowaniu
moze uszkodzi¢ urzadzenie).

Na naczyniach
pozostaja zabrudzenia
z jedzenia.

Wybrano nieprawidtowy cykl

+ Wybra¢ prawidtowy cykl w oparciu o stopien zabrudzenia i rodzaj
zmywanych naczyn.

Temperatura wody jest zbyt niska.

+ Sprawdzi¢, czy doptyw wody jest prawidtowo podtgczony lub czy
ustawienia podgrzewacza wody sg odpowiednie.

Nie uzyto detergentu do zmywarek.

+ Uzy¢ zalecanego detergentu.

Niskie ci$nienie wody na wlocie
+ Cisnienie wody powinno wynosi¢ od 0,05 do 1,0 MPa.

Otwory dyszy wodnych na ramionach zraszacza s zablokowane.

+ Wyczysci¢ ramiona zraszacza.

Nieprawidlowo utozone naczynia.

+ Upewnic sie, ze naczynia nie blokuja dozownika detergentu lub
obracajacych sie ramion zraszacza.
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Na naczyniach
pozostaja zabrudzenia
z jedzenia.

Filtry sg zatkane.
+ Wyczyscic filtry.

Na naczyniach znajduje sie zbyt duzo resztek jedzenia.

+ Duze resztki jedzenia powinny zosta¢ usuniete przed rozpoczeciem
zmywania.

Suszenie

Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Naczynia nie schna.

Dozownik nabtyszczacza jest pusty.

+ Sprawdzi¢ i napetni¢ dozownik nabtyszczacza, jezeli jest pusty. W celu
osiggniecia lepszych rezultatéw suszenia nieznacznie otworzyc¢ drzwi po
zakonczeniu cyklu.

Uzyte tabletki moga nie zawierac¢ nablyszczacza, co wplywa negatywnie
na efektywnos¢ suszenia.

+ Zmienic tabletki na takie, ktére zawieraja nabtyszczacz (w razie watpliwosci
skontaktowac sie z producentem tabletek). Mozna takze wla¢ nabtyszczacz
w ptynie do dozownika, jezeli tabletki nie zawierajg nabtyszczacza.

Wybrano cykl bez opcji Extra Dry (Suszenie dodatkowe).

+ Wybrac¢ cykl, w ktérym opcja Extra Dry (Suszenie dodatkowe) jest
ustawieniem domysinym.

Wi-Fi

Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Urzadzenie i smartfon
nie sg potaczone z
siecig Wi-Fi.

Hasto do sieci Wi-Fi, z ktéra prébowano sie potaczyd, jest niepoprawne.

+ Nalezy odnalez¢ sie¢ Wi-Fi, z ktéra taczy sie smartfon, i usunac ja, a
nastepnie zarejestrowac urzadzenie w aplikacji LG ThinQ.

Dane mobilne na smartfonie sa wigczone.

+ Wylaczy¢ Mobile data w smartfonie i zarejestrowac urzadzenie poprzez
sie¢ Wi-Fi.

Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) jest ustawiona nieprawidtowo.

+ Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) moze zawierac litery alfabetu jezyka
angielskiego oraz cyfry (nie stosowac znakéw specjalnych).
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Urzadzenie i smartfon
nie s potaczone z
siecig Wi-Fi.

Czestotliwos¢ sygnatu routera jest inna niz 2,4 GHz.

+ Obstugiwana jest wytgcznie czestotliwos¢ 2,4 GHz. Ustawi¢ router sieci
bezprzewodowej na czestotliwo$¢ sygnatu 2,4 GHz i potgczy¢ z nim
urzadzenie. Aby sprawdzi¢ ustawiong czestotliwos¢, nalezy skontaktowac
sie z dostawcg ustug internetowych lub producentem routera.

Odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a routerem jest zbyt duza.

+ Jezeli odlegtos¢ miedzy urzagdzeniem a routerem jest zbyt duza, sygnat
moze byc¢ staby i potagczenie moze nie zosta¢ skonfigurowane prawidtowo.
Umiescic router blizej urzadzenia.

IS10d l
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